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  Langspeelplaat luistert naar de radio


  In het land van kabouterkoning Goedhart gebeurt alles op een vast uur. ’s Morgens om half zeven klinkt de grote bel. Dat is het teken, dat de nieuwe dag gaat beginnen.


  Al heel gauw hoor je op verschillende kamers de kraan van de wastafel lopen en na een kwartiertje komen de allervlugste kabouters keurig gewassen, gekamd en gekleed te voorschijn. Zij hebben nog even de tijd om buiten in de tuin een frisse neus te halen. Pas om zeven uur wordt iedereen in de grote eetzaal verwacht voor het ontbijt.


  Maar helaas zijn er ook langslapers. Die doen net, alsof zij de bel niet hebben gehoord. Het gevolg is, dat zij te laat aan tafel komen. Koning Goedhart is daar niet over te spreken en na lang nadenken heeft hij er iets op gevonden. Zijn trouwe schildwacht Spinazie moet om tien minuten vóór zeven nog eens stevig aan de bel trekken. Dat is dan de laatste waarschuwing.


  Wie nu nog te laat komt, die moet ’s avonds een uur langer werken en mag niet naar de teevee kijken. De koning kan tevreden zijn, want na een paar dagen had iedereen geleerd om op tijd te zijn.


  Maar elke dag is er toch een stoeltje leeg, als het ontbijt begint. Het is de plaats van Langspeelplaat. Is deze kabouter dan zo lui of zo eigenwijs...? Nee, dat is hij beslist niet. Wel is Langspeelplaat erg nieuwsgierig. En daarom heeft hij aan de vorst gevraagd, of hij om zeven uur even naar de nieuwsberichten op de radio mag luisteren.


  Koning Goedhart wilde daar eerst niets van weten, maar minister Feli dacht er anders over. Hij vond het toch wel belangrijk, dat iemand naar het nieuws luisterde. Als er iets ergs was gebeurd, dan was je daar heel gauw van op de hoogte. En zo nodig konden de kabouters daarna helpen.


  De minister ging met de koning praten en het slot van het liedje was, dat Langspeelplaat zijn zin kreeg. Hij mocht voortaan elke dag naar de berichten luisteren. Wel moest hij daarna heel vlug naar de eetzaal komen. „Anders wordt je bordje pap koud!” had Goedhart lachend gezegd.


  Ook vandaag zit Langspeelplaat weer bij zijn toestel. Precies om zeven uur klinken er zes korte piepjes en dit tijdsein betekent, dat de uitzending gaat beginnen. Daar klinkt de stem van de omroeper.


  „Goede morgen, elfjes en kabouters. U luistert naar de zender ’Over en Weer’. Wij beginnen met het nieuws.” Even is het stil en dan...: „Het eerste bericht komt vandaag van de Kleiberg. De bekende spreker Beugeltje heeft opeens zijn stem verloren. Hij kan alleen nog maar kwaken. Over de oorzaak is nog niets bekend. Is hier sprake van een ziekte, of is Beugeltje betoverd? Eenieder, die misschien hulp zou kunnen bieden, wordt verzocht zich in verbinding te stellen met de Heer President van de Kleiberg.”


  De omroeper gaat verder met andere berichten, maar Langspeelplaat luistert al niet meer. Wat hij zo juist heeft gehoord, dat is niet mis. Het toestel wordt afgezet en de kabouter holt naar de eetzaal om de koning het belangrijke nieuws te vertellen.


  Deze schrikt wel even, als hij hoort, wat er op de Kleiberg is gebeurd. „Hier moet worden geholpen!” zegt Goedhart heel beslist. „Maar ik weet niet hoe! Ik heb nog nooit van die geheimzinnige kwaakziekte gehoord. In ieder geval bedankt voor het bericht en ga nu maar gauw eten, Langspeelplaat!”


  Aan de tafel van de koning zitten ook zijn twee ministers Soeki en Feli. Zij hebben het nieuwtje gehoord. Het tweetal kijkt elkaar eens vragend aan en dan schudden zij met hun hoofd. Ofschoon deze kabouters zeer knap en heel wijs zijn, nu staan zij toch met een mond vol tanden.
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  Langspeelplaat vertelt de koning het belangrijke nieuws.


  



  Aan de andere tafels in de grote eetzaal zitten tientallen kabouters met vragende ogen te kijken. „Er is wat aan de hand,” zegt prins Wipneus zachtjes. En zijn vriendje Pim voegt eraan toe: „Kijk eens naar het bezorgde gezicht van onze koning. Ik hoop, dat hij gauw iets zal vertellen.”


  De inwoners van Kabouterland moeten hun nieuwsgierigheid nog een tijdje bedwingen. Wel zien zij, dat er aan de hoofdtafel druk wordt gepraat. Pas als zo ongeveer iedereen klaar is met eten, klinkt het zilveren belletje, dat naast het bord van de koning staat. Aanstonds wordt het doodstil.


  Goedhart gaat staan en begint te spreken. „Beste kabouters, over de radio is vanmorgen een vreemd bericht gekomen. Beugeltje van de Kleiberg kan alleen nog maar kwaken. Dat is voor een keertje wel leuk, maar het moet niet te lang duren. En ofschoon een oud spreekwoord zegt: kwakende Kleibergers bijten niet, zou ik graag willen helpen. Daarom zou ik aan dokter Knippeling willen vragen, of hij misschien iets te weten kan komen over deze ziekte. Hij is tenslotte niet voor niets dokter!”


  De kabouterkoning gaat zitten en al heel gauw steekt Knippeling zijn vinger omhoog. Hij zou graag iets willen vragen. „Goede Heer Koning, de kwaakziekte is mij totaal onbekend. Maar ik zal graag in mijn boeken gaan snuffelen. Mogen de slimme Wipneus en Pim mij daarbij helpen...?”


  „Daar is niets op tegen,” antwoordt de vorst. „Hoe eerder wij iets weten, hoe eerder wij kunnen helpen.” Dan springt Pim op en hij begint te dansen. De vriend van Wipneus ruikt een nieuw avontuur en daar houdt hij van.


  De koning moet Pim waarschuwen en daarom zegt hij op ernstige toon: „Kalm, kalm, alsjeblieft! Maak van deze ernstige zaak geen lolletje. Stel je voor, dat deze ziekte besmettelijk is, dan staat de Kleibergers nog heel wat ellende te wachten.” Pim knikt en gaat snel weer zitten. De kabouter begrijpt de duidelijke taal van Goedhart. Wat hij heeft gedaan, was zonder meer dom!


  Na het ontbijt wordt de tafel afgeruimd. Ook de afwas is in een wip gebeurd, want vele handen maken licht werk. De onderdanen van koning Goedhart gaan daarna naar de hal van het paleis. Daar staat op een groot bord, wat iedereen moet gaan doen. Alleen de namen van Wipneus en Pim zijn doorgestreept, want zij weten al, wat er vandaag van hen wordt verwacht.


  Knippeling wenkt de twee vrienden en dan wordt er een afspraakje gemaakt. De dokter gaat op zijn eigen kamer in zijn studieboeken snuffelen. Het prinsje en zijn vriendje gaan hetzelfde in de boekenzaal doen. „Alles wat maar iets met kwaken te maken heeft, moet je opzij zetten. Leg een papiertje bij de juiste bladzijde. Ik kom straks wel eens kijken, wat jullie hebben gevonden. Denk erom: zelfs één regel kan al belangrijk zijn!”


  „Wij zullen onze uiterste best doen,” verzekert Wipneus. „U zult over ons niet te klagen hebben,” belooft Pim.


  



  Snuffelen en nog eens snuffelen


  Als Knippeling zijn kamer is binnengegaan, draait hij de deur achter zich op slot. Hij wil beslist niet worden gestoord. Dan gaat de dokter voor het grote boekenrek staan. Hij weet eigenlijk niet goed, waar hij zal beginnen. Na enig aarzelen pakt hij een trapje en mompelt: „Wij zullen maar vanaf de bovenste plank naar beneden werken!”


  Knippeling klimt op het trapje en pakt een heel dik woordenboek uit het rek. Hij begint erin te bladeren, totdat hij bij het woordje ’kwaken’ komt. Heel aandachtig leest hij, wat daar staat. Maar al spoedig schudt de kabouter met zijn hoofd.


  „Dat een kikker en een eend kwaken, weet ik ook wel,” mompelt Knippeling zachtjes. „Wacht, ik zal het woordje ’ziekte’ eens opzoeken. Misschien staat daar wel iets!” Opnieuw wordt er gebladerd en gelezen, maar alle moeite is tevergeefs.


  Het woordenboek verdwijnt weer in het rek en al gauw heeft hij een ander in zijn hand. IJverig wordt er gesnuffeld, doch helaas..., veel wijzer wordt Knippeling niet. Hij geeft de moed echter niet op. Na een uur heeft de dokter al meer dan twee boekenplanken afgewerkt.


  Hoe zou het ondertussen met Wipneus en Pim gaan...? De twee vrienden zijn naar de boekenzaal gegaan en ook zij wisten niet precies, waar zij zouden beginnen. „Ik ga alle dierenboeken nakijken,” besluit het prinsje. „Er zijn beesten die kwaken en die kunnen ziek worden.”


  „Geen gek idee,” vindt Pim. „Ik heb ook al een plannetje, maar dat verklap ik niet.”


  „Bah! Dat is flauw,” roept de zoon van koning Goedhart. „Ik heb toch ook gezegd, wat ik ga doen!”


  Pim zegt hierop niets en haalt zijn schouders op. Het lijkt wel, of die twee ruzie krijgen. Maar wie dat zou denken, vergist zich lelijk. De vriend van Wipneus plaagt nu eenmaal graag en daar kan het prinsje best tegen. „Nou, ik ga aan de gang, hoor!” klinkt het. „Door te blijven kibbelen verliezen wij alleen maar een hoop tijd!”


  Wipneus gaat naar de afdeling dierenboeken en het snuffelen begint. Pim loopt naar de andere kant van de zaal. Daar staat een plank vol met toverboeken. De slimmerik heeft lang nagedacht over die geheimzinnige kwaakziekte. Nu is het zo, dat als je ziek wordt, dan gebeurt dat langzaam. Eerst voel je je niet lekker en daarna kan het erger worden.


  De omroeper van de radio heeft heel duidelijk gezegd, dat Beugeltje plotseling begon te kwaken. Dat lijkt helemaal niet op ziek worden. Pim begint steeds meer te geloven, dat iemand een vervelende grap heeft willen uithalen.


  Beugeltje kan iets hebben gegeten of gedronken, dat betoverd is geweest. Daarom heeft de kabouter besloten om eens in de toverboeken te gaan snuffelen. „Ik kan het natuurlijk lelijk mis hebben,” zegt hij zachtjes in zichzelf. „Maar ik probeer het! Je kunt nooit weten...!”


  Pim pakt meteen het groot raadselboek, want daarvan hebben de kabouters al jaren geleden heel veel plezier gehad. Even later ligt hij languit op de grond rustig te lezen.


  Lange tijd blijft het stil in de grote boekenzaal. De twee vrienden zijn druk bezig en er is geen tijd om een praatje te maken. Wipneus heeft al heel wat boeken gepakt, maar meestal heeft hij ze ook weer gauw teruggezet. Er stond niets in, waarvan dokter Knippeling wijzer zou kunnen worden.


  Maar bij Pim schijnt wel iets te gebeuren. Nadat de kabouter een tijdje heeft liggen lezen, staat hij opeens op en pakt een stuk papier uit een kastje. De vriend van Wipneus scheurt er enkele, smalle stroken van af. Hij legt hier en daar in het groot raadselboek zo’n strookje.


  De zoon van koning Goedhart ziet, wat Pim doet en hij wordt erg nieuwsgierig. „Zeg, heb je wat gevonden?”


  „Ja en nee,” luidt het antwoord. „Ik heb ontdekt, dat...” Verder komt Pim niet, want op dat ogenblik gaat de deur van de boekenzaal open en komt Knippeling binnen. De dokter is moe van het snuffelen en bovendien wil hij wel eens weten, hoe de zaken bij zijn helpers staan.


  „Zo jongens,” zegt Knippeling, „ik kom eens kijken, hoe het bij jullie gaat. Ik sta nog steeds met lege handen en die kwaakziekte blijft voor mij een vreemd raadsel.”


  „Nou, ik moet precies hetzelfde zeggen,” merkt Wipneus op.


  Dan begint Pim geheimzinnig te lachen en hij zwaait met het boek, waarin de stroken papier zitten. „Misschien staat hier het geheim in,” roept hij uit. „Laten wij er bij gaan zitten. Dan zal ik iets meer gaan vertellen?”
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  Pim legt hier en daar in het Groot Raadselboek een strookje papier.


  



  Het drietal pakt een stoel en spoedig zitten zij rond de tafel. Dan begint Pim: „Over de kwaakziekte weet ik nog niets!”


  „Zeg flauwerik, wil je ons voor het lapje houden,” valt Wipneus hem meteen in de rede. „Zeg iets verstandigs, of houd je mond. Mij mag je plagen, maar dat geldt niet voor dokter Knippeling. Er is hem beloofd, dat wij zouden helpen en aan wat jij zegt, heeft hij niets!”


  „Als mijn beste vriend mij nou de kans geeft om verder te praten, dan wil ik dat graag doen,” begint Pimmie opnieuw. „Alsjeblieft eerst luisteren en pas iets opmerken, als ik mijn zegje heb gedaan!”


  „Jij hebt groot gelijk,” roept de kabouterdokter uit. „Begin maar te vertellen; ik ben een en al oor!”


  „Hè, hè, eindelijk krijg ik de kans,” zucht Pim tevreden. „Nou, daar gaan we dan...! Ik ben in het groot raadselboek gaan snuffelen en al heel gauw las ik iets over de bibberziekte. Enkele jaren geleden hebben wij daar kennis mee gemaakt in ons paleis. Kunnen jullie je dat nog herinneren...?


  De heksen, Flie, Flaa en Floe smeerden ’s nachts wat ijszalf op onze kleren. Zo gauw een kledingstuk werd aangetrokken, begonnen wij te bibberen van de kou. Ging de kous of het jasje weer uit, dan was alle narigheid verdwenen.


  Wij spraken toen over de bibberziekte, maar er was helemaal niemand ziek. Koning Goedhart en ook Wipneus waren betoverd.”


  „Ja, zo was het!” geven het prinsje en Knippeling toe.


  „Nadat ik dit had ontdekt, ben ik verder gaan bladeren. En jawel hoor, er kwamen nog meer dingen voor de dag. Ik vond ook iets over de slaapziekte. Na het innemen van een paar druppeltjes van een toverdrank viel men in slaap. Een zekere tante Fro heeft met dit spul de hond van Baas Basje betoverd.


  Dan heb ik nog iets over een kikkerziekte gevonden. Vijftig lieve elfjes werden met een toverstokje aangeraakt en al heel gauw begonnen zij rond te springen. Ook dit was net als het slapen, geen ziekte, maar een betovering.” Pim zwijgt en kijkt eens naar de dokter en het prinsje, die stil knikken. Ja, hun vriend heeft gelijk. Dan pakt de vriend van Wipneus het groot raadselboek en leest nog eens rustig voor, wat hij zo juist heeft verteld.


  „En nu denk jij, dat Beugeltje ook zoiets is overkomen?” zegt Knippeling voorzichtig. „Inderdaad, dat denk ik!” roept Pim. „En nu komt mijn vraag: is het mogelijk, dat onze dokter een drankje of een zalfje kan maken, waardoor de betovering snel zal verdwijnen? Ik weet, dat u zeer knap bent!”


  „Op deze vraag kan ik zo maar geen antwoord geven, Pim. Wel zou ik een ander voorstel willen doen. Wij moeten zo gauw mogelijk koning Goedhart alles gaan vertellen. Hij weet meer dan wij met z’n drieën samen. Gaan jullie mee...?”


  „Dat is de juiste weg,” verzekert Wipneus. „Kom, wij stappen meteen op. Vergeet het groot raadselboek niet mee te nemen, Pim!” Het drietal verlaat de boekenzaal, gaat de trap op en een minuut later wordt er zachtjes op de kamerdeur van de koning van Kabouterland geklopt.


  „Binnen!” klinkt het aan de andere kant. De bezoekers mogen binnenkomen. Nauwelijks heeft Goedhart het drietal gezien, of hij roept uit: „Ik hoef niet te raden, waarvoor jullie komen. Ga vlug zitten en vertel maar eens, wat je hebt gevonden.”


  Knippeling neemt het woord en stukje voor stukje krijgt de vorst te horen, wat de slimme Pim heeft ontdekt. Deze geeft vol trots het toverboek aan de koning en wijst de juiste bladzijden aan. Wipneus kijkt vol belangstelling toe en hij is heel benieuwd, wat zijn vader zal zeggen.


  Als Goedhart alles heeft gehoord en gelezen, staat hij op en klopt Pim op zijn schouder. „Jouw ontdekking is zeer belangrijk. Prima werk, hoor! Nu is het alleen zaak, om zo spoedig mogelijk iets te gaan doen. Hoe eerder wij kunnen helpen, hoe beter dat voor Beugeltje is.”


  De koning kijkt op zijn horloge en vervolgt dan: „Het is nu bijna etenstijd. Vanmiddag praten wij samen verder met de ministers Feli en Soeki. En het moet al heel raar lopen, als wij geen oplossing vinden. Wel zou ik willen vragen: dadelijk aan tafel mondjes stijf dicht. Als deze zaak eenmaal rond is, dan zal ik de andere kabouters op de hoogte brengen!”


  Onder het eten vertelt Langspeelplaat, dat het bericht over de kwaakziekte van Beugeltje nog een paar keer is omgeroepen. „Er wordt dringend om hulp gevraagd, en wel zo spoedig mogelijk. Hebben jullie misschien al iets gevonden...?”


  Wipneus, Pim en Knippeling halen hun schouders op. „Als er nieuws is, dan zal mijn vader dat wel vertellen.”


  



  Wipneus en Pim gaan op stap


  Na het eten gaat de oude koning Goedhart eerst een middagdutje doen. Om half drie zal er verder worden gepraat. Precies op de afgesproken tijd begint de vergadering. Eerst worden Feli en Soeki ingelicht, zodat ook zij weten, wat de snuffelaars hebben ontdekt. Daarna gaat iedereen stevig nadenken. Het is doodstil in de kamer.


  „Nou, wie wil er wat zeggen?” vraagt de koning na een tijdje. Minister Soeki komt met dezelfde vraag, die Pim al eerder heeft gesteld. „Kan onze dokter niet iets maken, waardoor de betovering zal verdwijnen? Dat moet mogelijk zijn!”


  Alle ogen richten zich op Knippeling. Wat zal hij op deze vraag antwoorden...? „Goede heer koning en andere kabouters, helaas moet ik u teleurstellen. Ik ben een dokter en geen tovenaar. Ingeval van ziekte kan ik een drankje of iets anders geven. Nu kan ik echter niets doen!”


  De woorden van Knippeling zorgen voor sombere gezichten, totdat Goedhart iets gaat zeggen. „Ik moet onze knappe dokter gelijk geven. Hij is inderdaad geen tovenaar. Maar..., maar..., daar schiet mij opeens de naam van Barondo te binnen. Hij is wel tovenaar en een zeer goede ook. Barondo is de man, die Beugeltje helpen kan!”
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  „Ik ben dokter en geen tovenaar...


  



  „Die laatste zin rijmt,” lacht Wipneus en dan: „Wie Beugeltje helpen wil, wel die zit niet stil!” Er wordt nu hartelijk door iedereen gelachen en het lijkt wel, of er een feestvergadering bezig is. Dat duurt eventjes, maar dan vraagt de kabouterkoning opnieuw om stilte.


  „Ik zou het volgende willen voorstellen: Knippeling schrijft een brief aan Barondo. Daarin legt hij uit, wat er op de Kleiberg is gebeurd. Ook schrijft onze dokter duidelijk, dat het gekwaak niets met een ziekte te maken heeft, maar dat er aan tovenarij wordt gedacht. Ik schrijf ook een brief aan Barondo met het verzoek om te helpen.


  „Uitstekend! Zeer goed! Dat moeten wij doen!” klinkt het van alle kanten. Iedereen is het met Goedhart eens. „Mooi zo! Dat is punt één!” vervolgt de vorst. „Wipneus en Pim mogen naar Barondo gaan om hem de brieven te brengen. Als de tovenaar werkelijk kan helpen, reizen zij daarna meteen naar de Kleiberg. Wij mogen geen tijd verliezen!”


  De kabouters klappen in hun handen en dat is een teken, dat Goedhart een wijs besluit heeft genomen. „Ik ga dadelijk aan het werk!” roept Knippeling tevreden uit. „Over een uurtje breng ik u de brief.”


  Het prinsje en zijn vriendje verlaten ook al gauw de kamer van de koning. Zij gaan zich klaar maken voor de reis. „Als alles een beetje meeloopt, dan kunnen wij morgenvroeg al vertrekken,” verzekert Pim, die heel blij is weer op stap te mogen gaan.


  De twee vrienden gaan naar hun kamer om plannen te maken. De bekende rugzakken worden weer eens uit de klerenkast gehaald en verschillende spulletjes verdwijnen erin. Je kunt nooit weten, wat je onderweg allemaal nodig hebt.


  Tijdens het inpakken schiet Pim opeens iets te binnen. „Zeg Wipneus, luister eens. Wat denk jij ervan, als wij een postduif meenemen? Als Barondo ons kan helpen, dan schrijven wij dat daar op een stukje papier en... de duif brengt onze boodschap naar het paleis. Lijkt jou dat iets...?”


  „Dat moeten wij zeker doen,” antwoordt het prinsje aanstonds. „Ik weet, dat mijn vader altijd in spanning zit, als wij op reis zijn. Met zo’n berichtje zal hij zeker heel blij zijn!”


  Als de dikke vrienden op hun kamer klaar zijn met de voorbereidingen voor de reis, lopen zij de tuin in. Aan de achterkant van het paleis zijn de hokken van de postduiven. „Zoek jij alvast een mooi beestje uit!” roept Pim, „dan ga ik een mandje zoeken om het dier in te stoppen.” In het schuurtje van de tuinman, kabouter Klist, staan mandjes van verschillende grootte. Voor één duif, voor twee duiven of voor een groter aantal. Zij zijn van riet gemaakt en er zitten veel luchtgaatjes in. Al gauw heeft Pim zijn keus gemaakt. Met het korfje loopt hij naar het prinsje, dat ondertussen zijn oog heeft laten vallen op een gezonde, stevige duif met glanzend mooie veren. „Wat denk je van deze?” vraagt hij aan Pim, als de kabouter ook bij de hokken is gekomen.


  „Ja, dat lijkt mij wel wat,” wordt er geantwoord. „Pak het dier voorzichtig beet, dan zal ik het mandje open houden.” Wipneus steekt zijn hand in het hok en even later heeft hij de postduif te pakken. Het beest stribbelt niet tegen en zonder moeilijkheden belandt de duif in de korf.


  „Mooi zo! Die mag vannacht op onze kamer logeren,” lacht de zoon van koning Goedhart. „Wel moeten wij er voor zorgen, dat onze postbode op tijd eten en drinken krijgt. Als wij het dier bij Barondo loslaten, moet hij nog even gezond zijn.”
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  Zonder moeilijkheden belandt de duif in de korf.


  



  Onder het avondeten vertelt koning Goedhart, hoe men zal proberen om Beugeltje te helpen. „Wij weten niet, of het lukt, maar..., die niet waagt, die niet wint! Wipneus en Pim zullen in ieder geval hun uiterste best doen!” Omdat het prinsje en zijn vriendje de volgende morgen heel vroeg willen vertrekken, gaan zij op tijd naar bed. Het tweetal slaapt heel vlug in en droomt over kwakende Kleibergers.


  Nauwelijks is de nieuwe dag begonnen, of de reizigers zitten al aan het ontbijt. „Flink eten, jongens!” moedigt de koning aan, „want het is een heel eind naar de Kleiberg.” Dan komt de kok, kabouter Pannensteel, binnen. Hij heeft het een en ander klaargemaakt voor onderweg. Wipneus krijgt bovendien een zakje met maïskorrels. „Ook de postduif wil af en toe wel een hapje,” lacht Pannensteel.


  „O, nu zou ik de brieven bijna nog vergeten!” roept Goedhart opeens. „Een ogenblikje! Ik ben zo terug!” Hij loopt vlug naar zijn kamer en een paar minuten later kan het prinsje de twee brieven in zijn rugzak stoppen.


  Tegen half acht is het uur van vertrek aangebroken. Wipneus en Pim doen hun rugzakken om en het prinsje pakt het mandje met de postduif. Goedhart geeft nog wat goede raad en dan neemt de koning afscheid van zijn zoon en zijn vriendje.


  Samen verlaten zij het paleis, waarvoor schildwacht Spinazie stram in de houding staat. Dat hoort zo, als de koning voorbij komt. Verschillende kabouters lopen mee naar buiten en blijven zwaaien, totdat Wipneus en Pim tussen de bomen van het grote sprookjesbos zijn verdwenen.


  Ook de kabouterkoning heeft gezwaaid, maar helemaal gerust is hij niet. „Die twee zijn wel slim en handig,” zegt hij zachtjes tegen Langspeelplaat. „Maar je weet nooit, wat er onderweg allemaal kan gebeuren. Ik ben benieuwd, of de postduif spoedig goede berichten zal brengen.”


  Tovenaar Barondo woont heel diep in het sprookjesbos. De vrienden zullen de nodige uren moeten lopen, voordat zij bij hem zijn. De kortste weg is langs het huisje van Basje. Dit oude baasje met zijn hondje Teddie is ook een goede bekende van Wipneus en Pim. „Gaan wij hem eventjes goedendag zeggen?” vraagt Pim onder het lopen.


  „Natuurlijk!” antwoordt het prinsje. „Als hij tenminste thuis is. Jij weet evengoed als ik, dat Basje meestal met Teddie aan het wandelen is. Maar wij blijven er niet lang, hoor. Ik heb uitgerekend, dat wij laat in de middag bij de tovenaar kunnen zijn. Maar dan moeten wij wel stevig doorlopen!”


  Fluitend en zingend lopen de jongens van koning Goedhart door het grote bos. Het is heerlijk weer en de wind hebben zij precies in de rug. De postduif zit rustig in zijn mandje en koert af en toe, als hij op een tak een familielid ziet zitten.


  Het huisje van Baas Basje ligt ongeveer twee uur lopen van het paleis van de kabouters. Het eerste stuk gaat over een breed bospad, maar na een tijdje wordt de weg steeds smaller. Op het laatst kunnen de wandelaars niet meer naast elkaar lopen. Wipneus gaat nu voorop en Pim volgt het prinsje. Om beurten dragen zij het mandje met de postduif.


  Als de vrienden bij het huisje van Basje komen, ligt dat er verlaten bij. Zoals werd verwacht, is het oude baasje niet thuis. Hij is ergens met zijn hondje Teddie aan het wandelen. Toch willen Wipneus en Pim wel even uitrusten en daarom gaan zij op een bank zitten, die naast de deur staat.


  Hel prinsje en zijn vriendje pakken uit hun rugzak een stuk koek. Dat smaakt wel na zo’n wandeling. De duif wordt ook niet vergeten en het beest krijgt wat maïskorrels, die gulzig worden opgeslokt. Zonder ook maar iemand te hebben gezien, wordt de tocht na een minuut of twintig vervolgd.


  Wipneus en Pim verdwijnen weer in het bos. Omdat alle weggetjes op elkaar lijken, moeten de reizigers goed uitkijken, dat zij niet verkeerd lopen. Dat zou veel tijdverlies betekenen. „Weet jij nog precies de weg, Pim?” vraagt het prinsje.


  „Ik geloof van wel,” antwoordt Pimmie voorzichtig. „Als alles goed gaat, moeten wij straks bij de sprookjeszee komen. Wij blijven een tijdje langs de kust lopen. Dan moet er een pad komen, dat weer landinwaarts gaat. Dat moeten wij volgen, totdat wij bij een kruispunt komen. Hier gaan wij rechtdoor en dan kan er niets meer mis gaan.”


  „Nou, nou, jij bent een knappe bol,” zegt Wipneus goedkeurend. „Hoe weet jij dat allemaal zo precies...?”


  „Kom, het is niet de eerste keer, dat wij naar Barondo gaan. Toen Klepel-Tinus door die boze Tollebol was ontvoerd, zijn wij ook bij de tovenaar geweest. Weet je nog, dat wij toen een landkaartje in een opschrijfboekje hebben gevonden?”


  „O ja!” roept de zoon van Koning Goedhart uit. „Nu schiet mij alles weer te binnen. Zou die Tollebol hier nog in de buurt rondzwerven?”


  „Nou, dat geloof ik niet,” zegt Pim rustig. „Die knaap heeft zijn lesje wel geleerd. Laten wij aannemen, dat hij zijn leven heeft gebeterd. Voor zover ik weet, zijn er bij onze koning geen klachten meer binnengekomen.”


  Terwijl er nog meer oude herinneringen worden opgehaald, wandelen de vrienden verder. Totdat Wipneus opeens roept: „Ik zie aan de linkerkant tussen de bomen de oever van de sprookjeszee!”


  „Nou, wat heb ik je gezegd!” lacht Pim, terwijl hij vol trots op zijn borst klopt. „Met mij kun je op stap gaan!”


  „Je bent een grote opschepper,” plaagt het prinsje en hij geeft zijn vriendje een flinke stomp.


  „Kalm! Kalm!” waarschuwt deze. „Ik kan er wel tegen, maar denk aan onze postduif. Kijk, het dier begint wat onrustig te worden van ons gestoei. Laten wij liever weer een poosje gaan rusten. Daar bij de zee is best een fijn plekje te vinden.”


  „Jouw voorstel wordt aangenomen,” grapt Wipneus en al gauw liggen de twee vrienden in het zand. De zon staat hoog aan de hemel en dat betekent, dat het rond twaalf uur ’s middags is. Het tweetal is nu een halve dag onderweg en tot nog toe is hun reis zonder hindernissen verlopen.


  



  Goede raad van een oude vriend


  Het loopt al tegen twee uur, als Wipneus en Pim hun wandeltocht vervolgen. Het tweetal heeft lekker liggen slapen. Het prinsje werd het eerst wakker. Dat kwam, omdat twee grote, rode bosmieren gezellig over zijn neus wandelden. Van het gekriebel moest Wipneus niezen en meteen was hij klaarwakker. Door het genies ontwaakte Pim ook snel.


  De jongens van koning Goedhart rekken zich eens stevig uit en pakken hun spulletjes bij elkaar. Pim begint te zingen van: „De paden op, de lanen in. Vooruit, met flinke pas...!”


  Een minuut of tien lopen de vrienden nog langs de sprookjeszee en dan maakt het bospad plotseling een scherpe draai naar rechts. Al gauw is er van het water niets meer te zien. Het weggetje is smal en hier en daar versperren laaghangende takken de weg. Maar dat is voor Wipneus en Pim geen enkel bezwaar. Al moeten zij soms op handen en voeten verder kruipen; de kabouters gaan rustig verder.


  Na enige tijd komt het tweetal bij het kruispunt. „Wij gaan gewoon rechtdoor,” beslist Pim. „Alles gaat naar wens! Een, twee, hup!”


  „Omdat jij de weg zo goed weet, mag je als beloning een tijdje het mandje met de postduif dragen,” zegt het prinsje lachend. „Hier zo! Alsjeblieft!”
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  „De paden op, de lanen in...”


  



  Na een stevige wandeling van meer dan anderhalf uur zien Wipneus en Pim duidelijk een rookpluim boven de bomen uitkomen. „Die moet uit de schoorsteen van Barondo’s huisje komen,” roept het prinsje uit. „Ik kan je alleen maar gelijk geven,” antwoordt Pim. „Nog eventjes volhouden! Wij zijn d’r bijna!”


  En ja hoor, in de verte staat tussen de bomen een huisje. In versnelde pas lopen de jongens van koning Goedhart naar de woning van hun oude vriend. „Als hij nu maar thuis is,” merkt Pim op. „Ja, dat hoop ik ook,” geeft Wipneus toe. „Thuis of niet thuis, wij gaan in ieder geval niet verder, voordat wij Barondo hebben gesproken. Wij hebben zijn goede raad heel hard nodig!”


  Alle zorgen zijn echter overbodig, want de deur van het huisje gaat al open, voordat het tweetal de kans krijgt om aan te bellen. En wie komt daar naar buiten? Barondo in hoogst eigen persoon. Hij heeft het bezoek aan zien komen.


  „Hee, wie wij daar hebben!” roept de tovenaar blij. „Mijn vrienden Wipneus en Pim. Wel, het is al een paar jaar geleden, dat ik jullie voor het laatst heb gezien. Van harte welkom!”


  Even later zitten de kabouters in de werkkamer van Barondo. Overal liggen boeken en kaarten en aan de muur hangen grote vellen papier. Hierop staan vreemde tekens, die alleen een tovenaar begrijpt. In een zijkamertje staan honderden flesjes en potjes. Ook staat er een groot kooktoestel met een aantal koperen pannetjes.


  Barondo ruimt vlug wat spulletjes op, zodat Wipneus en Pim kunnen gaan zitten. „Zin in een kopje koffie, jongens?”


  „Nou, wat graag,” knikt het tweetal. „Wij hebben al een behoorlijke dagtocht achter onze rug en een bakje lekkere koffie zal nu best smaken.”


  „Ik ga aanstonds voor mijn gasten zorgen. Een ogenblikje, graag!”


  De tovenaar gaat naar zijn keukentje en ondertussen pakt Wipneus de brieven van zijn vader en dokter Knippeling uit zijn rugzak. Als Barondo terugkomt, zegt het prinsje: „Deze brieven moet ik u geven. Als u ze hebt gelezen, dan weet u, waarom wij op bezoek zijn gekomen!”


  Rits, rits, wordt de post opengesneden en snel begint de tovenaar te lezen. Wipneus en Pim kijken toe en zij zien heel duidelijk, dat Barondo’s gezicht steeds ernstiger wordt. „Vreemd! Heel vreemd!” mompelt hij zachtjes.


  De brieven gaan weer in de enveloppen en de goede man gaat eerst de beloofde koffie inschenken. „Laat het je smaken,” zegt hij hartelijk. „Daar knap je van op na zo’n lange reis.” Na het eerste kopje volgt er een tweede. Dan zegt Barondo: „Zo, laten wij nu eens zaken gaan doen!” Wipneus en Pim luisteren heel aandachtig, als de tovenaar het een en ander begint uit te leggen. „Dokter Knippeling heeft gelijk, als hij zegt, dat een kwaakziekte niet bestaat. Hij kan die dus ook niet genezen. Dat Beugeltje is betoverd, is zo goed als zeker. Ik heb al meer zoiets meegemaakt.”


  „Wonen er op de Kleiberg dan geen vriendelijke mensen?” wil het prinsje weten. „Je hoeft niet bang te worden, hoor,” stelt Barondo Wipneus gerust. „De Kleibergers kunnen het best met elkaar vinden en zij drinken heel graag samen een kopje koffie. Nee, iemand van buitenaf is waarschijnlijk de schuldige!”


  „Als u al meer zoiets hebt meegemaakt, dan kunt u ons ook helpen,” komt nu Pim tussenbeide. „Jij bent een slimme kabouter,” lacht de tovenaar. „Inderdaad, ik kan helpen, maar slechts voor een gedeelte. Ook jullie zullen iets moeten doen!”


  Dan staat Barondo op en loopt naar het zijkamertje. Even blijft hij voor de honderden flesjes en potjes staan. Dan pakt hij zonder aarzelen een flesje en gaat weer bij zijn vrienden zitten.
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  „...hier heb ik een flesje praatolie...


  



  „Kijk jongens, hier heb ik een flesje, dat gevuld is met praatolie. Dat geef ik jullie mee voor Beugeltje. Praatolie is bijzonder goed voor de stem, maar het spul werkt niet zomaar.


  De betoverde persoon moet tien haren uit zijn baard in heel kleine stukjes knippen en in de olie doen. Vervolgens goed schudden en daarna gaat de praatolie pas werken. En dan nog alleen maar bij de persoon, die zijn eigen baardhaar erin heeft gedaan. Hebben jullie dit goed begrepen...?”


  „Hoe moet Beugeltje die praatolie innemen?” vraagt Wipneus. „Goed, dat je daaraan denkt. Ik was bijna vergeten om dat te vertellen. Wel, telkens als hij koffie of soep gebruikt, doet hij vijf druppels van dit spul erin. Je zult zien, dat de praatolie heel gauw begint te werken en na een dag of twee is de betovering geheel verdwenen.”


  „Nou, dat zou geweldig zijn!” juicht Pim en heel dankbaar geeft hij Barondo een hand. „Graag gedaan hoor,” zegt deze. „Als koning Goedhart mij iets vraagt, dan help ik hem altijd. Dat weet je wel.”


  Nadat ook het prinsje de goede tovenaar hartelijk heeft bedankt, wijst hij op het mandje met de postduif en zegt: „Nu zal ik mijn vader een prettig bericht gaan sturen. Heeft u misschien een stukje papier en een pen voor mij ?”


  „Ook dat kan,” lacht Barondo en spoedig heeft de zoon van koning Goedhart het gevraagde. Even denkt Wipneus na en dan schrijft hij met duidelijke letters: „Goed aangekomen bij Barondo! Hebben voor Beugeltje praatolie gekregen! Reizen nu verder naar de Kleiberg! Groetjes van Wipneus en Pim!”


  De tovenaar krijgt zijn pen terug en het papier wordt netjes opgerold. Dan gaat er een dun draadje garen omheen. „Zo, nu kunnen wij de post gaan verzenden,” zegt het prinsje. „Pim, pak jij de duif uit het mandje en houd het dier stevig vast.”


  Heel voorzichtig pakt de vriend van Wipneus de postduif en komt vlak bij de zoon van koning Goedhart staan. Deze bindt de twee uiteinden van het garen heel losjes om de nek van de duif. De vogel blijft heel rustig en stribbelt niet tegen. Dat zal wel komen, omdat hij al vaker met een boodschap om zijn nek heeft moeten vliegen.


  Wipneus en Pim gaan samen met Barondo naar buiten. Het prinsje draagt de duif en aait het dier zachtjes over zijn kop. „Vlug naar koning Goedhart vliegen, hoor. Hij zit op dit briefje te wachten. Ik wens je een goede reis!” Bij die laatste woorden laat Wipneus de postduif los. Het beest klapt een paar keer met zijn vleugels, maakt een rondje boven het huis van de tovenaar en kiest dan de juiste richting naar Kabouterland. De drie vrienden blijven staan kijken, totdat de postduif uit het gezicht is verdwenen.


  Barondo gaat met zijn gasten naar binnen en vraagt, of zij een glaasje frisse bosbessenlimonade willen. „Heel graag!” antwoorden Wipneus en Pim. „En misschien kunt u ons dan ondertussen vertellen, hoe wij zo vlug mogelijk op de Kleiberg kunnen komen. Graag willen wij snel verder reizen!”


  Als de limonade is ingeschonken, heft Barondo zijn glas een stukje omhoog en zegt: „Proost! Op de goede afloop van jullie tocht! En nu over de reis naar de Kleiberg.”


  Nadat iedereen wat heeft gedronken en de vriend van Wipneus en Pim op de grote klok heeft gekeken, zegt hij: „Het is nu bijna vijf uur. Ofschoon het volop zomer is en de zon lang blijft schijnen, is het onmogelijk om vandaag nog de Kleiberg te bereiken. Ik stel daarom het volgende voor...


  Vanaf mijn huisje loop je in westelijke richting. Na een aantal kilometers komen jullie bij de Reina-rivier. Dat is een breed water, waar je overheen moet. Dat zal nog niet meevallen, want er is geen brug of een pont.


  Wel woont daar een goede bekende van mij. Hij heet Keesje Koekenpan. Zijn huisje staat niet op het land, maar ligt in het water. Het is een woonboot. Ga naar Keesje toe en vraag, of je bij hem mag overnachten. Zeg maar, dat ik je heb gestuurd.


  Mijn vriend Koekenpan komt heel vaak op de Kleiberg en hij zal graag helpen. Keesje heeft een tijdje geleden ook zijn stem verloren, maar door mijn drankje is volledige genezing niet uitgebleven. Doe hem maar heel veel groeten van mij en jullie zult zien, dat je met open armen wordt ontvangen.”


  „Als wij Barondo niet hadden, dan waren wij nergens!” roept Wipneus heel gelukkig uit. „Zeer grote dank voor alles, wat u voor ons doet.”


  „Ik sluit mij graag bij de woorden van de vorige spreker aan,” lacht Pim, terwijl hij zijn glaasje bosbessenlimonade leegdrinkt. „Lang leve tovenaar Barondo!”


  Dan besluiten de reizigers om op te stappen. Het prinsje stopt het flesje met de kostbare praatolie heel voorzichtig in zijn rugzak. Barondo kijkt toe en herhaalt nog eens, wat er precies moet gebeuren.


  „Wij hebben het begrepen!” verzekert Pim.


  Het mandje van de postduif laat het tweetal bij de tovenaar achter. „Daar hebben wij onderweg alleen maar last van,” zegt Wipneus. „Misschien kunt u het nog eens gebruiken.”


  „Wie wat bewaart, die heeft wat,” lacht Barondo.


  De drie vrienden gaan naar buiten en de tovenaar wijst in welke richting Wipneus en Pim moeten lopen. „Deze weg volgen tot aan de Reina-rivier.”


  „Wij lopen gewoon onze neus achterna,” grapt Pim, „en dan kan er niets fout gaan!” Barondo krijgt nog een stevige hand en dan vertrekken de jongens van koning Goedhart. Hun vriend blijft zwaaien, totdat hij de wandelaars niet meer kan zien.


  



  De boot van Keesje Koekenpan


  Onder het lopen praten Wipneus en Pim honderd uit. Maar ook in Kabouterland wordt er veel gepraat. De postduif is na een snelle vlucht veilig aangekomen. Het beestje streek neer vlakbij schildwacht Spinazie. Voorzichtig maakte deze het draadje los om de nek van de duif. Aanstonds werd het briefje naar Goedhart gebracht, die er heel blij mee was. Onder het avondeten vertelde de vorst aan de andere kabouters, wat erop stond. „Voorlopig kunnen wij tevreden zijn!” roept Knippeling. „Barondo heeft ons niet in de steek gelaten. Hulde!”


  Na een goed uur lopen komen het prinsje en zijn vriendje aan de rand van het bos. Hier beginnen de weilanden en in de verte kun je de Reina-rivier al zien liggen. Het is inderdaad een breed water, dat als een zilveren lint door het vlakke land slingert. Maar een boot is nergens te zien.


  „Zouden wij toch nog verkeerd zijn gelopen?” vraagt Wipneus zich af. Pim is niet zo somber en hij zegt: „Kijk, daar loopt iemand. Misschien kan die ons helpen. Vragen staat vrij, niet waar!”


  Het mannetje heeft de late wandelaars ook opgemerkt en zij lopen naar elkaar toe. „Ik geloof, dat jullie iets zoeken of iets willen vragen,” zegt het baasje vriendelijk. „Ik heet Matje van Tricht en ik weet veel. En wat ik niet weet, dat zoek ik op. Waarmee kan ik jullie helpen...?”


  „Wel, meneer van Tricht, wij zijn op weg naar Keesje Koekenpan. Wij zoeken zijn woonboot, die langs de Reina-rivier moet liggen,” vertelt Wipneus. „Kent u deze Keesje...?”


  „Nou, of ik die ken,” antwoordt Matje. „Ik zie hem bijna dagelijks, als hij met inzet bezig is.”


  „Met inzet bezig...?” herhaalt Pim. „Wat bedoelt u daarmee?”


  „O ja, dat weten jullie natuurlijk niet. Keesje is een harde werker en om anderen aan te sporen, zegt hij vaak: „Je moet met inzet werken!” Inzet is zo ongeveer hetzelfde als ijver!”


  Matje zwijgt even en kijkt het prinsje en zijn vriendje aan. Dan praat hij verder: „Jullie zijn al heel aardig op de goede weg. Blijf met inzet langs de rivier lopen en over een minuut of twintig kom je dan bij zijn boot.”


  „Hartelijk bedankt en laten wij zeggen: tot ziens!” roepen Wipneus en Pim. De kabouters lopen de kant op, die Matje heeft aangewezen. En het baasje heeft geen woord te veel gezegd. Spoedig zien de wandelaars de boot liggen.


  Het scheepje ligt een eindje in het water stevig vast. Over een smal bruggetje kun je vanaf de kant op het dek komen. „Zullen wij maar...?” stelt Wipneus voor. „Ik volg je op de voet,” antwoordt Pim. Het tweetal loopt heel voorzichtig over de wiebelende loopplank. Binnen in de kajuit brandt licht en dat is een teken, dat Keesje thuis is.


  De jongens van koning Goedhart kloppen netjes aan en even later gaat de deur open. „Goede avond,” zegt Wipneus beleefd. „Woont hier Keesje Koekenpan...?”
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  Het scheepje ligt een eindje in het water stevig vast.


  



  „Niemand meer en niemand minder,” klinkt het. „Kom binnen, want ik zeg maar zo: hoe later op de avond, hoe schoner volk! Wacht, ik zal even een beetje meer licht maken.” Keesje steekt een kaars aan en nu zien het prinsje en zijn vriendje, dat zij een paar trapjes af moeten.


  „Loop maar rechtdoor, dan kom je vanzelf in mijn kajuit,” moedigt Koekenpan aan. Dat doen Wipneus en Pim en al gauw staan zij in een ruime, gezellige kamer.


  „Laten wij eerst eens kennismaken,” praat de eigenaar van de woonboot verder. Er worden handen geschud en de twee kabouters voelen zich meteen op hun gemak bij deze nieuwe vriend.


  „Ik wilde juist een boterham gaan eten,” vertelt Keesje. „Doen jullie mee? Dat is gezellig!”


  „Heel graag,” antwoordt Pim, die nu eenmaal altijd honger schijnt te hebben. Terwijl vriend Koekenpan de tafel gaat dekken, vertellen de reizigers, dat zij door tovenaar Barondo zijn gestuurd om te vragen, of zij hier de nacht mogen doorbrengen.


  „Natuurlijk mag dat!” verzekert Keesje. „Mijn boot is niet zo groot, maar voor een paar kabouters is er altijd nog wel een plaatsje te vinden. Maar nu eerst eens flink eten na zo’n lange reis. Even de koffie inschenken en dan beginnen wij!”


  Keesje geeft het goede voorbeeld en Wipneus en Pim volgen. Onder het avondeten wordt er druk gepraat over de Kleiberg en over Beugeltje, die moet worden geholpen. „Ja, ik kom vaak op de Kleiberg en Beugeltje ken ik heel goed. Je zult wel zien, dat het een heel aardige kerel is!” Na het eten helpen Wipneus en Pim een handje met de afwas. Er staat heel wat en Keesje legt uit, dat hij het de laatste dagen erg druk heeft gehad. „En je kunt maar één ding tegelijk doen, niet waar! Daarom gaan wij nu met inzet aan de slag. Jullie hulp komt heel goed van pas!” Het prinsje en zijn vriendje krijgen ieder een droogdoek en Koekenpan zal afwassen. Dat doet hij heel vlug en de kabouters kunnen hem nauwelijks bijhouden. „Jouw inzet is geweldig!” roept Pim. „Daar kunnen wij nog iets van leren.”


  „Zo wil ik het horen,” lacht Keesje, terwijl hij met een dweiltje de gootsteen keurig schoonmaakt.


  „Nu zal ik jullie eens een plekje wijzen, waar je kunt slapen. Kom maar mee!” Koekenpan brengt Wipneus en Pim naar een klein kamertje, waar stapels papier liggen. Er staat echter geen bed, en daarom kijken de kabouters elkaar eens vragend aan. Maar spoedig is het raadsel opgelost. Keesje pakt uit een kast twee slaapzakken en rolt die uit. Dan zegt hij: „Hierin kunnen jullie heerlijk slapen.”


  „O, dat zal best lukken,” lachen de jongens van koning Goedhart. „Wij zijn met weinig tevreden!”


  Eenmaal terug in de kajuit, gaat Koekenpan een aantal kaarsen aansteken. Daar houdt hij van en dat betekent zoveel als: nu begint het pas gezellig te worden. Keesje zorgt ook voor een lekker drankje en ondertussen legt hij uit, hoe de reizigers het vlugst op de Kleiberg kunnen komen.


  „Met mijn roeibootje zal ik jullie morgenvroeg naar de overkant van de Reina-rivier brengen. Dan een klein stukje lopen en je komt op een grote weg. Probeer daar een lift te krijgen. Dat zal best lukken, want van de tien auto’s, die langskomen, gaan er minstens drie naar de Kleiberg.” Wipneus en Pim luisteren aandachtig naar de goede raad van hun vriend. Ook de kabouters hebben heel wat te vertellen en zo vliegt de avond om. Tegen half elf kruipen het prinsje en zijn vriendje in hun slaapzak en al gauw heerst er een diepe rust in het kleine kamertje.


  Keesje gaat nog niet naar bed. Hij moet wat wasgoed buiten te drogen hangen. Met zijn bekende inzet gaat hij aan het werk op het dek van zijn schip. Het schone goed wappert in de wind en tevreden mompelt Koekenpan: „Die spulletjes zijn morgen kurkdroog!” Daarna gaat ook hij naar bed.


  Midden in de nacht worden Wipneus en Pim wakker. Het tweetal heeft zo’n raar gevoel en het is net, of zij aan het zweven zijn. Er is een storm opgestoken en de woonboot gaat op en neer door de golfslag op de rivier. De wind giert en fluit en het is buiten goed mis. Het prinsje kruipt uit zijn slaapzak en wil door het kleine raampje naar buiten kijken. Maar dat valt nog niet mee.


  De zoon van koning Goedhart moet zich stevig vasthouden, anders kan hij niet blijven staan. Ook Pim komt overeind en als een waggelende eend schuifelt hij naar zijn vriendje. „Is er wat te zien...?” vraagt hij aan Wipneus. „Nou en of! Kijk zelf maar! Ik geloof, dat Keesje bij deze storm aan het vissen is. Je moet maar ergens zin in hebben!”


  „Daar moet ik meer van weten!” roept de nieuwsgierige Pim. „Kom mee, dan gaan wij naar het dek.” Dat is gauwer gezegd dan gedaan. In het gangetje schuift het tweetal van links naar rechts en op handen en voeten gaan zij het trapje op. Maar de kabouters houden moedig vol.


  Koekenpan kijkt heel verbaasd, als hij opeens zijn vrienden naast zich ziet staan. Pim maakt meteen een grapje en lacht: „En Keesje..., willen de vissen bijten?”


  „Was dat maar waar!” klinkt het sombere antwoord. En vervolgens: „Al mijn wasgoed is in het water terechtgekomen. Door de storm is de lijn gebroken. Er moet vlug iets worden gedaan, anders ben ik al mijn spulletjes kwijt!”
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  „Al mijn wasgoed is in het water terecht gekomen”


  



  „Als wij kunnen helpen, dan graag hoor,” biedt Wipneus aan, die heel goed in de gaten heeft, wat er precies aan de hand is. Dat aanbod komt uitstekend van pas en even later heeft het drietal elk een lange stok met een haak eraan. Nu proberen om een kledingstuk uit het water te halen.


  Er kan echter maar met één hand worden gewerkt. Met de andere moet je je goed vasthouden, anders loop je alle kans om zelf in het water terecht te komen. Pim blijkt de handigste te zijn en al gauw heeft hij een sok te pakken. Keesje heeft ook geluk en hij weet een trui te bemachtigen. Het prinsje doet reuze zijn best, maar alle pogingen mislukken.


  Omdat er een sterke stroming in de Reina-rivier zit, drijft het goed steeds verder af en wordt het onmogelijk, om nog iets te redden. „De rest kunnen wij wel vergeten,” zucht Keesje. „Wie had er nu op zo’n akelig weer gerekend...? Gisteravond was er wel wat wind, doch niets wees erop, dat er een storm zou komen. Laten wij maar naar binnen gaan, anders vatten wij nog kou ook!”


  De drie vrienden gaan naar de kajuit. Koekenpan stelt voor om weer onder de wol te kruipen. Het heeft geen enkele zin om hier te blijven zitten. „Weg is weg,” zucht hij opnieuw. „Gelukkig heb ik nog wat centjes in mijn spaarpot zitten. Voor dat geld kan ik nieuwe kleren aanschaffen.”


  De onderbroken nachtrust wordt voortgezet en als de nieuwe dag aanbreekt, is de wind gaan liggen. De rivier stroomt rustig en niets wijst erop, dat het vannacht zo heeft gespookt. Wipneus en Pim worden pas laat wakker en eigenlijk zouden zij nog best een uurtje willen doorslapen. Maar dat gaat niet. Zij moeten verder naar de Kleiberg.


  De slaapzakken worden netjes opgerold en als de vrienden in de kajuit komen, heeft Keesje het ontbijt al klaar staan. In het vertrek hangt de geur van verse koffie en wie heeft daar geen zin in...! Op tafel staan verschillende soorten kaas. Die heeft Koekenpan meegebracht uit een ver land, waar hij een paar maal per jaar naar toe gaat. Die lekkere kaas moet je met warm stokbrood eten.


  In het land van koning Goedhart kent men geen stokbrood. Maar dat is voor Wipneus en Pim geen bezwaar. Het tweetal kijkt even, wat Keesje doet en dan gaan het prinsje en zijn vriendje ook aan de slag. Onder het eten wordt er weinig gezegd en dat is een teken, dat het brood en de kaas best smaken. „Wij zijn weer met inzet bezig,” grapt Pimmie, terwijl hij opnieuw het een en ander in zijn mond stopt.


  Na het ontbijt wordt het de hoogste tijd om op te stappen. Nadat de kabouters hun vriendelijke gastheer voor alles hebben bedankt, gaan de rugzakken om en volgen zij hun vriend naar het roeibootje, dat naast de woonboot ligt. Het scheepje wordt losgemaakt en net wil het drietal instappen, als Wipneus opeens roept: „Kijk, daar ligt nog een aangespoelde sok. Ik zal ’m even pakken!”


  Even later is Koekenpan weer een kledingstuk rijker. „Nu hebben wij tenminste alle drie iets gevangen,” merkt Pim op. Kort daarna laat Keesje de roeispanen in het water zakken en begint de overtocht.


  Zo te zien is het roeibootje al erg oud. Het kraakt aan alle kanten en ook staat er een laagje water in. Wipneus en Pim kijken wel een beetje benauwd. Is het allemaal wel veilig...?


  Koekenpan schijnt gedachten te kunnen lezen, want opeens zegt hij: „Jullie hoeven niet bang te zijn, hoor. Denk maar aan het spreekwoord: krakende bootjes varen het langst. Hier is een oud groenteblik. Daarmee kun je het water uit mijn roeiboot scheppen.”


  IJverig gaan de twee kabouters aan de gang en spoedig is alle angst vergeten. „Ik heb nog nooit zo hard gewerkt op de vroege morgen!” roept Pim uit. „Dat is heel goed voor een dikzak,” antwoordt Keesje. Het drietal begint hard te lachen en daar is nu dan ook alle reden voor.


  Een lift naar de Kleiberg


  Het tochtje over de Reina-rivier is heel plezierig. Keesje Koekenpan is een uitstekend roeier en veel te vlug naar Pims zin zijn zij aan de overkant. Hier wordt afscheid genomen, nadat de vriend van de kabouters de juiste richting heeft gewezen om op de autoweg te komen. Dan vaart Keesje terug naar zijn woonboot, nagewuifd door Wipneus en Pim.


  De twee vrienden zetten er stevig de pas in en al gauw zien zij in de verte auto’s rijden. „Daar moeten wij naar toe,” wijst Wipneus. „En zo te zien is er heel wat verkeer.”


  „Des te meer kans hebben wij om een lift te krijgen,” antwoordt Pim. „Ik heb best zin in een autoritje.”


  Inderdaad is het behoorlijk druk op de autoweg. De ene auto na de andere suist voorbij. De kabouters steken hun duim omhoog. Dat is het teken, dat zij een lift willen hebben. Maar omdat het prinsje en zijn vriendje zo klein zijn, worden zij nauwelijks opgemerkt. Na tien minuten is er nog geen enkele wagen gestopt. „Daar moeten wij iets op zien te vinden,” vindt Pim. „Wacht, ik weet al wat!”


  De slimme kabouter haalt uit zijn rugzak een stuk zwart karton te voorschijn. Met een stukje wit krijt schrijft hij daarop met duidelijke hoofdletters: KLEIBERG. Met het bordje in zijn hand klimt hij op een kilometerpaaltje, dat langs de weg staat. En nu maar rustig afwachten....


  Nou, dat wachten duurt nog geen drie minuten. De twee eerste auto’s rijden voorbij. De derde wagen mindert aanstonds vaart en komt een meter of vijftig verder tot stilstand. Wipneus en Pim lopen erop af. Zouden zij een lift krijgen...?


  Kijk, uit de wagen stapt een vriendelijk lachende jongedame, gevolgd door een hond. Het beest loopt op de kabouters toe en begint aan het tweetal te snuffelen. Het dier schijnt geen onraad te bespeuren, want er wordt helemaal niet geblaft. Er is dan ook geen enkele reden om bang te zijn.
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  ...er is geen enkele reden om bang te zijn...


  



  Hei prinsje spreekt de dame aan en zegt heel beleefd: „Goede morgen, mevrouw. Wij zijn Wipneus en Pim uit Kabouterland. U heeft waarschijnlijk ons bordje gelezen en daarom bent u gestopt.”


  „Inderdaad,” klinkt het antwoord. „Ik ben Marion en ik werk op de Kleiberg bij de admiraal.”


  „Zo, zo, dat is niet mis,” zegt Pim en hij maakt een eerbiedige buiging. „Ik weet wel niet precies, wat een admiraal is, maar het moet een hoge Piet zijn.”


  „Dat klopt,” lacht Marion. „Die admiraal heeft een eigen telefoon en ook een toestel, dat begint te praten, als hij er niet is.”


  „Allemaal erg geheimzinnig,” merkt de zoon van koning Goedhart op, die stil heeft geluisterd.


  „Nou, nou, zo erg is het ook weer niet,” praat de jongedame verder, terwijl zij de hond over zijn kop aait. „Als ik het goed heb begrepen, moeten jullie ook naar de Kleiberg.”


  „Ja, wij zijn al meer dan een dag onderweg,” legt Pim uit. „Door de radio heeft onze koning gehoord, dat aldaar een zekere Beugeltje aan de kwaakziekte lijdt. Wij zijn erop uit gestuurd om hem beter te maken.”


  „Dat zou geweldig zijn!” roept Marion blij uit. „Nee, het gaat niet zo best met Beugeltje. Verschillende dokters hebben al van alles geprobeerd, maar er is nog steeds geen teken van beterschap. Kom, stap gauw in, dan rijden wij vlug verder, want het is nog een heel eind.”


  Het prinsje en zijn vriendje mogen voorin gaan zitten. Marion neemt plaats achter het stuur. Dan roept zij: „Hee, Lobbes, ga jij ook mee of wil je liever hier blijven?” Zo gauw de hond zijn naam heeft gehoord, komt het beest aanstonds aanlopen. Juist als Lobbes naar binnen springt, trekt Marion snel de deur van haar auto dicht en dan gebeurt er opeens iets heel vreemds.


  De hond begint te blaffen en vreselijk te janken. O, wat klinkt dat akelig! Iedereen schrikt; wat zou er aan de hand zijn? „Lobbes, stel je niet zo aan. Er zit goed volk in de wagen!” Maar deze woorden halen niets uit. Dan heeft Wipneus in de gaten, waarom het dier zo jankt. „Hij zit met zijn staart tussen de deur!” roept de kabouter uit.


  En zo is het. Het beest zit klemvast. Vlug wordt de deur weer geopend en nu kan Lobbes zijn plaatsje op de achterbank opzoeken. Gelukkig is het dier niet gewond, maar dat hij pijn heeft, is wel zeker. Het beest blijft zachtjes janken, ook nadat Marion haar hond stevig heeft geknuffeld. „Stil maar, Lobbes, stil maar. Ik kon er echt niets aan doen. Ik had beter moeten uitkijken!”


  Nadat de rust is teruggekeerd, wordt de motor van de auto gestart. Even in de buitenspiegel kijken en als alles veilig is, rijdt Marion weg. De ogen van Wipneus en Pim dwalen steeds van rechts naar links. De kabouters komen door een streek, waar zij nog nooit zijn geweest.


  „Hoeveel tijd heb je nodig, Marion, voordat je op de Kleiberg bent?” vraagt het prinsje na een tijdje.


  „Nou, als er niet te veel stoplichten op rood staan, kunnen wij er over een uurtje zijn,” antwoordt de jongedame. „Het is dan ongeveer koffietijd en alle Kleibergers komen daarvoor in een grote zaal bij elkaar. Dat is heel gezellig.”


  Het eerste deel van de tocht gaat door uitgestrekte weilanden. Ook zie je af en toe een stukje van de Reina-rivier, die in vele bochten door het land slingert. Na een half uurtje komen de eerste bossen. „Dat is een teken, dat wij niet meer zover van de Kleiberg af zijn,” legt Marion uit. „Het kasteel, waar wij moeten zijn, zie je vanaf de weg niet. Het ligt verscholen tussen het groen.”


  „Ik ben blij, dat wij een goede gids bij ons hebben!” lacht Wipneus. „Na wat ik nu allemaal hoor, hadden wij de Kleiberg niet zo maar één-twee-drie gevonden.”


  „Heel juist opgemerkt!” vult Pim aan. „Ik vind het hier een prachtige streek, waar ik best eens een tijdje vakantie zou willen houden. Ik kom gewoon niet uitgekeken!”


  Na het zoveelste stoplicht te zijn gepasseerd, zegt de jongedame opeens: „Beste vrienden, nog een minuut of twee en wij hebben het doel van onze reis bereikt.”


  Nauwelijks is dit gezegd, of zij verlaat de grote weg en slaat een prachtige oprijlaan in. Aan weerskanten staan tientallen bomen.


  De weg is wat hobbelig en er zitten hier en daar kuilen in. Om geen brokken te maken, moet Marion heel langzaam rijden. Dan zien het prinsje en zijn vriendje in de verte het grote kasteel liggen. „Moeten wij daar zijn... ?” wordt er gevraagd. „Ja, daar is nu de Kleiberg!”


  Na dit antwoord begint Wipneus opeens heel hard te lachen. „Dat is mooi! Dat is mooi!” roept hij opgewonden. „Ik heb steeds gedacht, dat wij op een hoge berg van klei terecht zouden komen. Heb ik mij eventjes vergist!”


  Met vaardige hand stuurt Marion haar auto naar een pleintje voor het gebouw. Er staan hier nog meer wagens. „Uitstappen maar!” klinkt het. En dan tegen de hond: „Deze keer mag jij ook mee naar binnen, want ik heb nog wat goed te maken. Hoe gaat het er anders mee, Lobbes...?”


  Het beest blaft een paar keer en springt vrolijk rond. Zo te zien is alle leed geleden. De auto wordt afgesloten en dan zegt Marion: „Zal ik maar voor gaan? Eerst eens kijken, of de president er is!”


  „De president...? De president...?” herhalen Wipneus en Pim. „Is hier dan geen koning de baas?”
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  ...een oud baasje is ijverig aan het dweilen...


  



  „Nee, op de Kleiberg is nooit een koning geweest.”


  „Een president hebben wij op onze reizen nog nooit ontmoet,” vertelt het prinsje. „Ik ben benieuwd, wat dat voor iemand is!”


  De gids van de reizigers uit Kabouterland opent een glazen deur. „Voeten vegen, alsjeblieft!” klinkt het, anders wordt meneer Dweilman boos. Marion geeft zelf het goede voorbeeld. Daarna nog een deur door en dan staat het gezelschap in een grote gang, waar een oud baasje ijverig aan het dweilen is. De man groet heel vriendelijk.


  „Dat zal de president wel niet zijn,” fluistert Pim zijn vriendje in het oor. Een eindje verder staat een van de kamers open. Marion kijkt even naar binnen en zegt dan: „Hier is de werkkamer van de president. Zoals je ziet, is hij er niet. Maar ik ruik sigarenrook. Dat betekent, dat de baas van de Kleiberg in de buurt moet zijn.”


  Nauwelijks zijn de laatste woorden gezegd, of uit een andere gang komt een heer aanlopen, die stevig aan een sigaar trekt. „Dag meneer de president!” roepen de jongens van koning Goedhart meteen. Het tweetal schijnt er zeker van te zijn, dat zij de juiste man hebben ontmoet.
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  ...Mijnheer de President...


  



  Deze kijkt wel even verbaasd, als hij zo door onbekenden wordt aangesproken. Wipneus en Pim stellen zich voor en leggen uit, waarom zij naar de Kleiberg zijn gekomen. De president luistert heel aandachtig en als de kabouters zijn uitgepraat, zegt hij heel opgewekt en vriendelijk: „Dat is een verrassing. Ik begon er al aan te twijfelen, of ons bericht door de radio ’Over en Weer’ wel ergens was gehoord. Wij zitten hier al enkele dagen in grote spanning. Ik hoop, dat Beugeltje nu eindelijk hulp krijgt.” Nadat de president opnieuw zijn sigaar, die onder het praten was uitgegaan, heeft aangestoken, brengt hij het prinsje en zijn vriendje naar een grote zaal. Marion gaat een trap op. Zij moet naar de kamer van de admiraal.


  In de zaal zitten twee dames achter een typemachine. Zij knappen allerlei werkjes op, waar de Kleibergers geen tijd voor hebben. Het tweetal staat aanstonds op, als de gasten binnenkomen. De ene dame heet Trees en de andere Ans.


  Opnieuw worden er handen gegeven en dan zegt Trees: „Jullie zijn juist op tijd voor de koffie. Ik zal even de andere Kleibergers roepen.” Dat gebeurt per telefoon en steeds opnieuw klinken dezelfde woorden: „Koffie! Tijd voor de koffie!”


  Ondertussen zet Ans kopjes onder een vreemd toestel. Vervolgens drukt zij op een knop en na enig gepruttel en gebrom komt de warme koffie te voorschijn. De hoeveelheid is juist genoeg voor één kopje. Daarna moet er opnieuw op de knop worden gedrukt en begint het spelletje van vooraf aan.


  In een van de hoeken van de zaal staan een aantal stoelen en een paar tafeltjes. „Hier is onze koffiehoek,” wijst Trees. „Ik zou zeggen: ga zitten. De anderen zullen zo wel komen.” Wipneus en Pim kruipen samen op één stoel en nu maar wachten op de dingen, die komen gaan.


  



  De toverdrank wordt klaargemaakt


  De president komt bij zijn gasten zitten en zorgt ervoor, dat zij suiker en melk krijgen. Dan merkt hij op: „Jammer genoeg is er vandaag niemand jarig. Anders hadden wij gebakjes bij de koffie gehad. Maar ja, het kan niet elke dag feest zijn!”


  Trees en Ans komen er ook bij zitten en al gauw volgen de eerste Kleibergers. Het zijn Daantje en Valkje. Zij zijn gemakkelijk uit elkaar te houden, want Daantje heeft een prachtige pet op en de volle baard van Valkje golft sierlijk. Zij begroeten de reizigers uit Kabouterland en luisteren met belangstelling naar de reden van hun komst.


  Dan gaat de deur opnieuw open en...: „Kwaak, kwaak!” klinkt het. Nou, je mag één keer raden, wie dat is. Juist, niemand anders dan de bekende spreker Beugeltje. Pim moet wel eventjes lachen bij het horen van dat rare kwaakgeluid. Maar dat betekent niet, dat hij geen medelijden met de man heeft.


  Beugeltje gaat zitten en Ans zorgt ervoor, dat ook hij zijn kopje koffie krijgt. Maar dan springt Wipneus op en steekt zijn hand omhoog. „Stop! Stop! Even wachten met drinken!” roept hij snel. Iedereen kijkt verbaasd en Valkje, die net een slokje nam, verslikt zich. Hij begint stevig te hoesten.
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  „Kwaak, kwaak!” klinkt het.


  



  „Neemt u mij niet kwalijk, dat ik zo haastig ben,” praat het prinsje verder, „maar Pim en ik zijn helemaal uit Kabouterland gekomen om Beugeltje te helpen. Hoe eerder wij daarmee kunnen beginnen, hoe liever het ons is.”


  „Ga je gang,” zegt de president en kijkt de kring eens rond. De andere Kleibergers knikken en Beugeltje roept nog een paar keer: „Kwaak! Kwaak!” Hij is erg benieuwd, wat er gaat gebeuren. Zal hij eindelijk van alle narigheid worden verlost...?


  De zoon van koning Goedhart haalt uit zijn rugzak het flesje met de kostbare praatolie en zet het op tafel. Het is doodstil in de zaal, zodat Wipneus aanstonds kan uitleggen, wat er moet gebeuren.


  „Onze vriend Beugeltje is helemaal niet ziek. Hij is betoverd. Dat is de reden, dat geen enkele dokter hem beter kan maken. Een tovenaar kan dat echter wel. Deze praatolie is meegegeven door tovenaar Barondo, die bij ons in het grote sprookjesbos woont. Ik ga nu doen, wat hij heeft gezegd. Pim, wil je mij een handje helpen?”


  „Nou, wat graag,” antwoordt deze. „Kan iemand mij misschien aan een schaartje helpen?” Dadelijk pakt Trees haar tasje en na even zoeken krijgt Pim het gevraagde voorwerp. Dan vervolgt de vriend van Wipneus: „Wij moeten tien haren uit de baard van Beugeltje hebben. Niet meer en niet minder.”


  Omdat de betoverde Kleiberger nogal lang van stuk is, zal dat voor de kabouters een hele opgave worden. Het tweetal is veel te klein. Wipneus krabt eens achter zijn oor. Wat nu gedaan? Een oplossing is snel gevonden.


  „Als de dames eens aan het knippen gaan,” stelt het prinsje voor. „Ik denk, dat Beugeltje dat best leuk vindt.”


  „Nou, ik ook!” lacht Ans en zij pakt het schaartje. Trees wil niet achterblijven en roept: „Laten wij het samen doen! Ieder vijf haren. Begin jij maar, Ans!”


  Heel voorzichtig pakt de dame het baardje van Beugeltje, die zijn hoofd opzij schuift, want hij kan niet goed tegen dat gekriebel. „Stilzitten, jij!” roept Ans, „of wil je niet beter worden?”


  „Kwaak! Kwaak!” luidt het antwoord en iedereen weet, wat dat betekent. Na een paar minuten liggen er vijf haren op een schoteltje, dat Pim in zijn hand houdt.


  Nu is Trees aan de beurt en je kunt zien, dat zij een beetje zenuwachtig is. Het schaartje trilt in haar handen. Maar zij houdt vol en Pim krijgt op het schoteltje nog vijf haren. „Vijf en vijf is tien! Stoppen maar!” roept de kabouter.


  Alle aanwezigen zitten zowat op de punt van hun stoel. De gezichten staan gespannen en Daantje schijnt te denken: worden wij nu voor de gek gehouden ja of nee? De kabouters uit het land van koning Goedhart gaan echter onverstoorbaar verder.


  Het prinsje begint de haren van Beugeltje in heel, heel kleine stukjes te knippen. Dat moet uiterst zorgvuldig gebeuren, want er mag niets verloren gaan. Tovenaar Barondo heeft daarvoor ernstig gewaarschuwd. Als er ook maar iets mis gaat, werkt het toverdrankje niet.


  Als Wipneus klaar is met knippen, haalt Pim de kurk van het flesje met praatolie. Heel voorzichtig moeten de kleine stukjes haar in het flesje worden gedaan.


  „Dames en heren,” waarschuwt Pim, „nu komt het moeilijkste gedeelte van ons werk. Mag ik u verzoeken om heel stil te zijn!”


  Dit verzoek is eigenlijk overbodig, want terwijl het prinsje en zijn vriendje bezig waren, heeft niemand iets gezegd. Zelfs de president durft niet aan zijn sigaar te trekken. En dat wil heel wat zeggen voor iemand, die graag rookt.


  Met de scherpe punt van de schaar schuift Wipneus de haartjes heel voorzichtig in de praatolie. Pim kijkt scherp toe, of er niets naast valt. Zo gauw het prinsje klaar is, gaat ogenblikkelijk de kurk weer op het flesje. „Tot nog toe verloopt alles naar wens,” verzekeren de kabouters, terwijl zij opgelucht de kring eens rondkijken.


  „Nu moet het flesje flink worden geschud,” legt Wipneus uit. „Iedereen mag daarbij een handje helpen. Ik stel voor, dat de president begint.” De voornaamste Kleiberger vindt dat een hele eer en zeer ijverig gaat hij aan het werk. Ondertussen vertelt Pim, dat er net zo lang geschud moet worden, totdat de haartjes geheel in de olie zijn opgelost. „Dat kan wel even duren,” lacht hij, „maar denk maar aan het spreekwoord: de aanhouder wint!” Na de president mag Beugeltje zelf gaan schudden. Nauwelijks is hij begonnen, of er rinkelt een telefoon. „Dat is de dame van de soep!” roept Trees. „Wie willen er straks allemaal soep hebben?”
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  „Iedereen mag daarbij een handje helpen.”


  



  Een aantal vingers gaat omhoog en ook Wipneus en Pim blijven niet achter. Trees begint te tellen en loopt daarna naar de telefoon. „Zeven maal deze keer,” wordt er gezegd, waarna de hoorn wordt neergelegd.


  „Heb je aan Matje van Tricht gedacht?” vraagt Ans. „Ik heb hem vandaag nog niet gezien.”


  „Wel sapperloot, die ben ik zelfs voor de koffie vergeten. Ik ga hem meteen halen!”


  Trees holt naar de kamer, waar Matje werkt. Met z’n tweeën komen zij terug. Wipneus en Pim kijken op, als zij een oude bekende zien. Want Matje is hetzelfde baasje, dat gisteren aan de kabouters de weg naar Keesje Koekenpan heeft gewezen. Drie dagen in de week werkt hij ook op de Kleiberg.


  Ondertussen gaat het schudden onverminderd door. Het flesje gaat van hand tot hand en ook Matje doet flink mee. Af en toe kijken het prinsje en zijn vriendje even, hoe ver het met de oplossing staat. „Het begint langzaam te komen,” zegt Wipneus na een tijdje. „Nog eventjes volhouden en dan is het drankje voor Beugeltje klaar.”


  Een kwartiertje later zijn de jongens van koning Goedhart tevreden. „Goed zo! Geen haartje meer te zien!” verzekert Pim, terwijl hij het flesje omhoog tegen het licht houdt. „De toverdrank is eindelijk klaar voor het gebruik.”


  Met het flesje in zijn hand loopt Wipneus naar het kopje koffie van Beugeltje. De kurk gaat eraf en dan begint het prinsje te tellen: „Eén, twee, drie, vier, vijf!” Tegelijkertijd vallen er vijf druppels in de koffie. „Nu meteen drinken,” beveelt Pim, die naast zijn vriendje staat. „Je hoeft niet bang te zijn voor een vieze smaak, hoor!”


  Beugeltje doet, wat er van hem wordt gevraagd. Achter elkaar wordt de koffie opgedronken. „Kwak, kwak, kwaak,” klinkt het, als het kopje wordt neergezet.


  „Dat zal wel betekenen: wanneer gebeurt er nu wat?” meent Wipneus.


  Dan stelt hij Beugeltje gerust. „Misschien kun je vanmiddag al een paar woordjes zeggen. Doe in elk kopje koffie en straks in de soep vijf druppeltjes praatolie en je zult zien, dat je steeds beter begint te spreken. Ik kan je verzekeren, dat Barondo een zeer knap tovenaar is. Als hij een drankje geeft, dan is het ook iets goeds!”


  „Wie wil er nog een tweede kopje koffie?” vraagt Ans.


  „Graag! Alsjeblieft! Kom maar op! Kwaak, kwaak!” klinkt het door elkaar. Ans weet genoeg en met een kan gaat zij naar het vreemde toestel, dat opnieuw begint te brommen en te pruttelen. Vijf minuten later is iedereen voorzien.


  „Nu mag Beugeltje zelf de druppeltjes praatolie in zijn koffie doen. „Ik hoop, dat je tot vijf kunt tellen,” zegt Pim, die het plagen nu eenmaal niet kan laten. Maar Beugeltje gaat rustig verder en doet net, of hij niets hoort. Wel maakt hij even een beweging met een van zijn lange benen. Het is net, of hij de vriend van Wipneus een schop wil geven. Dat is een grapje van zijn kant.


  



  Beugeltje kan weer praten


  Als de koffietijd voorbij is, gaan de Kleibergers weer aan het werk. Over een paar uur, om precies te zijn om één uur, zullen zij opnieuw bij elkaar gaan zitten. Dan komt de bestelde soep, waarbij een boterhammetje kan worden gegeten.


  Ook Beugeltje stapt op. De toverdrank van Barondo stopt hij zorgvuldig in zijn grote, leren schoudertas. Hierin bewaart de geleerde Kleiberger al zijn kostbare spulletjes.


  De opdracht, waarmee Wipneus en Pim uit het land van koning Goedhart zijn vertrokken, is vervuld. Er is niets op tegen om aan de thuisreis te beginnen. Maar de president van de Kleiberg denkt daar anders over.


  „Nu moeten jullie ons mooie, oude kasteel eens gaan bekijken,” stelt hij voor. „Graag zou ik daarbij je gids willen zijn, maar zo dadelijk heb ik een vergadering. In mijn plaats zal ik Matje van Tricht vragen. Hij kent ons huis op zijn duimpje en kan er heel wat over vertellen.”


  Matje wordt geroepen en graag zal hij het prinsje en zijn vriendje rondleiden. „Kom maar mee, dan stappen wij op,” zegt het baasje vriendelijk. Wipneus en Pim zijn erg benieuwd, wat zij allemaal te zien zullen krijgen.


  Het eerst loopt het drietal naar een grote hal. Daar staat een prachtige, ouderwetse klok, die misschien al een paar honderd jaar oud is. Het is een echt pronkstuk. „Ja, hier ben je in de afdeling, waar de hoge heren van de Kleiberg wonen,” legt Matje uit.
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  „Tjonge, tjonge, wat een deftige boel.”


  



  Vol bewondering kijken Wipneus en Pim naar het uurwerk. „Tjonge, tjonge, wat is het hier een deftige boel,” waagt het prinsje te zeggen. Dan stelt Matje voor om verder te lopen. Het gaat nu trap op, trap af en overal staat of hangt wel iets prachtigs. Hier een kostbare vaas, daar een prachtig wandkleed en op een andere plaats weer een oude, sierlijke kist met verschillende sloten.


  Als het voorhuis is bezichtigd, gaan de gasten met hun gids naar een ander gedeelte van het gebouw. Hier zijn de kamers, waar de Kleibergers werken. Typemachines ratelen en telefoons rinkelen. Ook hoor je achter sommige deuren druk gepraat. „Daar zal wel een of andere belangrijke vergadering aan de gang zijn,” meent Pim.


  Om het kasteel van de Kleibergers ligt een groot bos. Als het huis is bezichtigd, gaat het drietal naar buiten. „Zin in een wandelingetje?” vraagt Matje. Het prinsje en zijn vriendje knikken. „Heel graag,” antwoordt Wipneus en Pim voegt eraan toe: „Wandelen is gezond!”


  Het drietal slaat een bospad in en spoedig is er van het kasteel niets meer te zien. Het is erg stil in het bos. Slechts af en toe komen de wandelaars enkele heren of dames tegen, die op stap zijn met hun hond. Ook zien de kabouters veel konijnen en eekhoorntjes.


  Opeens schrikt Matje. Het baasje heeft op zijn horloge gekeken. Gezelligheid kent geen tijd en spoedig zal het één uur zijn. „Wij moeten snel terug!” roept hij uit, „anders missen wij onze soep! Ik wist niet, dat het al zo laat was!”


  „Wij volgen je op de voet,” lacht Pim, die best zin heeft in een kopje soep. Die dikkerd heeft nu eenmaal altijd honger. In versnelde pas gaat het op het kasteel aan. Om drie minuten vóór een is het drietal weer in de zaal, waar zij een paar uur geleden koffie hebben gedronken. Matje verdwijnt even; hij gaat zijn broodtrommeltje halen.


  Op een groot blad staan de zeven bestelde koppen soep al klaar. Ans zet de schoteltjes eronder en legt er een lepel bij. Dan pakt zij uit een tasje haar eigen boterhammen.


  „Is Trees er niet?” wil Wipneus weten. „Nee, die gaat ’s middags in haar eigen huis eten,” legt Ans uit. „Zij neemt dan meteen de president in haar auto mee en brengt hem naar zijn tweede kasteel, dat in een grote stad hier vlakbij ligt. Maar kom jongens, laat de lekkere soep niet koud worden. De anderen zullen zo dadelijk wel komen!”


  De jongens van koning Goedhart zitten druk in hun kop met soep te lepelen, als Matje en de admiraal binnenkomen. De laatste heeft de kabouters nog niet eerder gezien en daarom moet er eerst kennis worden gemaakt. De admiraal is niet groot, maar hij praat wel behoorlijk hard. Zou hij misschien denken, dat iedereen een beetje doof is? Toch spreekt de man niet onvriendelijk, hoor.


  Hij heeft van Marion al het een en ander gehoord over de bezoekers uit Kabouterland. Bij het horen van Marions naam, merkt het prinsje opeens op: „Hee, die mis ik. Komt die geen soep eten?”


  „Nee, die is een half uurtje geleden vertrokken,” antwoordt de admiraal. „Zij wordt vanmiddag ergens anders verwacht. Ja, de Kleiberg lijkt soms meer op een duiventil dan op een kasteel.”


  „Zeg dat wel,” knikt Ans. „Iedereen vliegt hier vrij in en uit. Valkje is ook al weg. Wij zitten hier nu met z’n vijven en er staan nog twee koppen soep te wachten. Raad eens! Voor wie zouden die zijn?”


  „Eentje voor Beugeltje,” zegt Pim zonder aarzelen. „En de andere is voor... voor...!” Verder komt de kabouter niet, want de deur gaat open en dat betekent meteen een antwoord op de vraag. Daantje en Beugeltje komen binnen met hun boterhammentrommeltje onder de arm.


  „Goede middag!” roept Daantje vrolijk. Dan volgt er tot ieders verbazing: „Smakelijk kwaak!” Dat geluid komt uit Beugeltjes mond. Iedereen kijkt op. Horen zij het goed...? Daar klonk nog iets anders dan alleen maar: „Kwaak!”


  Wipneus en Pim springen op. Juichend roepen zij: „Hoera, het begin is er; de genezing is begonnen! Goed zo, Beugeltje! Nu volhouden! Vergeet de druppeltjes praatolie niet in je soep!”


  Iedereen is even blij en de kwakende Kleiberger wordt hartelijk gefeliciteerd. Deze is zoveel drukte niet gewend. Bovendien kan hij weinig meer zeggen dan: „Dank je kwaak!” Als de rust is teruggekeerd, doet Beugeltje heel voorzichtig vijf druppeltjes praatolie in zijn soep. Daarna krijgt hij de kans om ook te gaan eten.
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  „Hoera, het begin is er!”


  



  Ondertussen moeten het prinsje en zijn vriendje nog een keer vertellen, hoe zij op de Kleiberg zijn gekomen. De admiraal wil alles precies horen uit de mond van de kabouters. „Geweldig! Geweldig!” roept hij af en toe, terwijl hij tegelijk bezig is om een sinaasappel te schillen.


  Sommige Kleibergers nemen na de soep nog een kopje koffie. Beugeltje natuurlijk ook, want dan kan hij opnieuw vijf druppels van de toverdrank van Barondo innemen. De bekende spreker heeft er het volste vertrouwen in, dat hij binnen afzienbare tijd geheel genezen zal zijn. „Het gaat steeds kwaker!” roept hij enkele keren achter elkaar.


  Als de president en Trees terugkomen, zitten Wipneus, Pim en de vijf Kleibergers nog altijd bij elkaar. Eigenlijk hadden zij allang weer aan het werk moeten zijn, maar nu Beugeltje steeds meer vooruit gaat, mag er wel een uitzondering worden gemaakt.


  De president kan haast niet geloven, dat de toverdrank zo snel werkt. „Ik sta paf!” roept hij uit. „Dat moet iedereen weten. Ik ga meteen een paar mededelingen maken. Die laat ik uitzenden door onze radio ’Over en Weer’.”


  „Ik kwak bijna kwaak!” roept Beugeltje hem achterna. „Dat zal wel betekenen: ik ben bijna beter!” lacht Trees, die al meer onduidelijke zaken heeft opgelost.


  „Zou ik even iets mogen vragen,” zegt Wipneus vlug, die in de gaten krijgt, dat iedereen wil opstappen. „Natuurlijk mag dat,” antwoordt Daantje en hij wacht nog even met het opzetten van zijn pet. „Wel,” praat het prinsje verder, „Marion is al vertrokken. Die kan ons geen lift terug geven. Gaat er misschien iemand anders de kant van ons land op? Hoe eerder wij thuis zijn, hoe eerder ik aan mijn vader kan vertellen, dat onze reis is gelukt.”


  „Dat kunnen wij gauw genoeg zien,” komt Trees tussenbeide. Vlug pakt zij een groot papier. Hierop staan de namen van alle Kleibergers. En ook staat erbij, waar zij elke dag zitten en waar zij allemaal naar toe gaan. Ja, die Kleibergers zijn veel op reis en als je iemand nodig hebt, is het wél prettig om te weten, waar je die persoon kunt vinden.


  Trees bekijkt het grote papier aandachtig en dan roept zij uit: „Zeg Beugeltje, hier zie ik staan, dat jij vanavond bij Vrouwtje Gerda in Daalveen wordt verwacht. Deze plaats ligt niet zo ver van het sprookjesbos. Uit dankbaarheid zou je Wipneus en Pim een heel eind kunnen meenemen!”


  „Dat is een kwaak goed idee,” antwoordt de Kleiberger en hij pakt het prinsje en zijn vriendje bij de hand. „Eerst ga ik nog wat werken en om kwaak uur vertrekken wij.”


  „Alvast bedankt, Beugeltje,” lacht Pim. Dan gaat hij plagend verder: „Alleen zou ik wel eens willen weten, wanneer het op jouw horloge kwaak uur is...?”-


  „Die is goed! Kostelijk!” schatert Ans, die het gesprek tussen de kabouters en de kwaker met belangstelling heeft gevolgd. Beugeltje laat zich echter niet kennen. Nog eens zegt hij: „Om kwaak uur rijd ik hier weg en geen kwak later!” Maar nu steekt de man tegelijk drie vingers omhoog. „Aha! Om drie uur! Nu is alles duidelijk! Wij zullen ervoor zorgen, dat wij klaar staan!”


  Een paar minuten later is het stil in de grote zaal. Iedereen is weer aan het werk. De jongens van koning Goedhart moeten nog een tijdje wachten, voordat het uur van vertrek is aangebroken. Maar dat vinden zij niet erg. De kabouters zullen zich heus niet vervelen. Wipneus neemt zijn vriendje mee naar buiten. Hij heeft een leuk plannetje.


  De zoon van de kabouterkoning heeft vanmorgen naast het kasteel een grote bloementuin zien liggen. Daar loopt hij nu met Pim naar toe. „Zeg, zullen wij aan de tuinman vragen, of hij voor ons een mooie bos bloemen wil afsnijden?”


  „Wat moet je daarmee?” wil Pim weten. „Ik ga die aan Beugeltje geven voor Vrouwtje Gerda in Daalveen. Als onze lange vriend dan het einde van zijn betovering viert, verhogen die fleurige bloemen de gezelligheid en de vreugde. Ik heb eens ergens gelezen, dat bloemen van mensen houden!”


  „Ja, dat is zo,” geeft Pim toe. „Ze houden niet alleen van mensen, maar ook van kabouters. Ik vind jouw plan prima.” Het tweetal loopt verder en als zij vlak bij de tuinman zijn gekomen, zegt Wipneus: „Meneer, mogen wij u iets vragen...?”


  „Vragen kost niets,” lacht het baasje. „Ik luister.”


  „Wij zouden graag een bos mooie bloemen willen hebben om iemand een plezier te doen. Zou dat kunnen...?”


  „Natuurlijk kan dat,” verzekert de tuinman. „Kijk maar eens rustig rond en zoek iets moois uit. Hier groeien viooltjes; daar staan anjers en een eindje verderop bloeien de rozen. Asters en dahlia’s zijn ook erg mooi, maar helaas staan die nog niet in bloei. Daar heb je niet veel aan.”


  „De keus is niet gemakkelijk,” mompelt het prinsje langzaam, als hij een tijdje heeft rondgekeken. „Wat denk jij ervan, Pim?”


  „Ik voel het meeste voor een bos mooie, donkerrode rozen. Ofschoon de anjers ook prachtig zijn!”


  „Laten wij het dan maar bij die rozen houden,” beslist Wipneus. „Het komt voor elkaar,” knikt de vriendelijke tuinman. „Ik zal ze meteen voor jullie afsnijden.” De man pakt een tuinschaar en gaat aan het werk. Er wordt een prachtige boeket gemaakt.
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  „Vragen kost niets,” lacht het baasje.


  



  „Zo, nu even een touwtje er omheen en dan draai ik ze in een krant. Zo’n krant staat wel niet zo sjiek, maar ik heb niets anders. Het gaat tenslotte om de bloemen, niet waar!”


  „Zo denken wij ook,” lachen de vrienden. „Dank u wel. Wij zijn er erg blij mee!”


  „Graag gedaan, hoor!” roept de tuinman.


  Wipneus en Pim lopen terug naar het kasteel. De wijzers van de oude klok in de hal vertellen, dat het bijna drie uur is. Het zal niet lang meer duren, of de terugreis gaat beginnen.


  In de grote zaal wachten de kabouters op hun vriend, terwijl zij vol bewondering naar Trees kijken, die met een sneltreinvaart een paar kasten aan het schoonmaken is. De dame heeft een grijze werkjas aangetrokken en dat is maar goed ook, want het water vliegt alle kanten uit.


  „Hop, hop, hop! Alles lekker in het sop!” roept het prinsje uit. „Als wij in Kabouterland iemand voor de grote schoonmaak nodig hebben, dan mag u ons komen helpen.”


  



  Er is heel wat te vertellen


  Precies op de afgesproken tijd komt Beugeltje met zijn grote schoudertas naar beneden. Vlug neemt hij nog een kopje koffie met vijf druppeltjes praatolie. „Het gaat goed! Het gaat goed!” roept de dolgelukkige Kleiberger uit zonder ook maar één keer ’kwaak’ erbij te zeggen.


  Het prinsje en zijn vriendje nemen afscheid van Ans en Trees. „Nu de president groeten,” zegt Wipneus. De kabouters stappen naar zijn kamer. De president zit alsmaar mededelingen te schrijven. Er is dan ook heel wat te vertellen.


  De bezoekers worden opnieuw zeer hartelijk bedankt en krijgen voor koning Goedhart een prachtig platenboek van de Kleiberg mee. „Daar zal mijn vader blij mee zijn!” lacht Wipneus. Nog even wordt er gepraat, maar dan is het de hoogste tijd om op te stappen. Beugeltje heeft al een paar keer getoeterd. Zijn tijd is kostbaar en hij wil weg.


  De rugzakken, het platenboek en de rozen worden op de achterbank gelegd. De kabouters kruipen voor in de auto. Nauwelijks is de deur gesloten, of de wagen begint al te rijden. Langzaam gaat het door de mooie oprijlaan naar de grote weg.


  „Moeten wij straks weer met een bootje over de Reina-rivier?” vraagt het prinsje. „Als jullie dat leuk vinden, kan dat,” antwoordt Beugeltje. „Maar je verliest er wel veel tijd mee. Ik rijd liever een stukje om en dan over de grote brug. Dat gaat het vlugst.”


  „Laten wij dat doen,” beslist Wipneus. „Als het eventjes kan, wil ik vandaag nog thuis zijn.”


  „Dat zal best lukken,” roept de Kleiberger.


  Omdat de stem van Beugeltje weer bijna helemaal in orde is, wordt er onder het rijden druk en gezellig gepraat. Nog maar één keer horen Wipneus en Pim het woordje ’kwaak’ uit zijn mond komen. Is dit het laatste restje van de betovering...? Of was het een grapje...?


  Terwijl de auto met een flinke vaart in de richting van de grote brug rijdt, zit in Kabouterland Langspeelplaat naar zijn radio te luisteren. Zo dadelijk zullen er nieuwsberichten komen. De nieuwsgierige kabouter hoopt als eerste iets te horen over de reis van Wipneus en Pim naar de Kleiberg.


  Daar klinken de zes korte piepjes. Het is het tijdsein van vier uur. „Nu goed opletten,” mompelt Langspeelplaat in zichzelf. Op hetzelfde ogenblik begint de omroeper te spreken.


  „Goede middag, elfjes en kabouters. U luistert naar de radiozender ’Over en Weer’. Nu volgt het nieuws van vier uur.” De omroeper haalt adem en vervolgt dan: „Van de Kleiberg bereikt ons het volgende bericht: Na het innemen van het wondermiddel praatolie begint de stem van de bekende spreker Beugeltje terug te komen. Door de hulp van prins Wipneus en zijn vriendje Pim zal hij spoedig hersteld zijn. Het een en ander is zo voorspoedig gegaan, dat de kabouters weer op weg naar huis zijn.”


  Nu volgen er andere berichten, maar daar luistert Langspeelplaat niet meer naar. Dadelijk loopt de kabouter naar de kamer van koning Goedhart om het goede nieuws door te geven. De vorst is heel blij met het radiobericht.
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  ...daar klinken de zes piepjes...


  



  „Heb je misschien ook gehoord, wanneer wij het tweetal kunnen verwachten?” vraagt Goedhart. „Nee, daar is niets van gezegd,” antwoordt Langspeelplaat. „Laten wij er rekening mee houden, dat zij vandaag nog thuiskomen.”


  „Inderdaad,” knikt de koning. „Ik zal schildwacht Spinazie waarschuwen, dat hij extra goed moet uitkijken.”


  Goedhart loopt met snelle pasjes naar beneden om Spinazie het laatste nieuws te vertellen. Omdat de kabouterkoning anders nooit zo vlug door zijn paleis loopt, vermoeden verschillende kabouters, dat er iets bijzonders aan de hand is. Maar zij krijgen niets te horen en op het grote bord in de hal komt niets te hangen. De koning zwijgt.


  Ondertussen zijn de drie vrienden in de auto een heel eind opgeschoten. In de verte zien zij de grote brug over de Reina-rivier al liggen. Nog tien minuten en dan rijden de reizigers er over heen. Omdat de brug zo hoog ligt, heb je een prachtig uitzicht over de rivier. Beugeltje rijdt nu met opzet heel langzaam, zodat de kabouters goed rond kunnen kijken.


  Aan de overkant van het water beginnen de bossen. Spoedig wordt een wegwijzer bereikt en daarop staat, dat het naar Daalveen nog zeven kilometer is. „Gaan jullie mee naar Vrouwtje Gerda?” stelt Beugeltje voor. „Dat zal zij best leuk vinden!”


  „Daar twijfelen wij niet aan,” antwoordt het prinsje. „Maar mijn vader rekent erop, dat wij na een reis zo snel mogelijk naar huis komen. Daarom kunnen wij deze vriendelijke uitnodiging niet aannemen.”


  „Ik kan dat begrijpen,” zegt de Kleiberger zachtjes. „Dan heb ik een ander voorstel. Ik rijd nog een kilometer of tien naar het noorden en zet je daar af. Daarna hoeven jullie nog maar een half uurtje te lopen en je bent thuis. Voor mij maakt die omweg niet zoveel uit.”


  „Dat zou geweldig zijn! Dat is prachtig!” roepen Wipneus en Pim door elkaar. „Stil maar. Ik hoor het al,” lacht Beugeltje. „Met mijn plan heb ik midden in de roos geschoten!” Snel gaat de tocht verder door een bosachtige streek.


  In een auto tien kilometer rijden is een stukje van niets en spoedig is het punt bereikt, waar de jongens van koning Goedhart afscheid zullen moeten nemen van Beugeltje. De Kleiberger weet niet, hoe hij het tweetal moet bedanken. Anders is hij beslist niet verlegen, maar nu staat hij te stotteren. „Het is allang goed, hoor,” zegt Wipneus.


  Dan haalt Pim de bos rozen van de achterbank en geeft die aan Beugeltje. „Hier, neem deze bloemen mee naar Daalveen. Ik weet zeker, dat je er iemand een plezier mee kunt doen. Heel veel groetjes en misschien komen wij elkaar nog wel eens tegen!”


  Als het prinsje en zijn vriendje hun rugzakken en het kostbare platenboek hebben gepakt, stapt Beugeltje in zijn auto. Zwaaiend rijdt hij weg en al gauw is de wagen uit het gezicht verdwenen.


  „Wij zullen hier maar niet blijven staan,” stelt Pim voor. „Je hebt van onze vriend gehoord, dat wij nog een half uurtje moeten lopen. Dat lijkt mij niet zo’n moeilijke opgave.”


  „Van dat autoritje ben ik niet moe geworden,” antwoordt Wipneus. „Wel zijn mijn benen een beetje stijf van het zitten. Maar een stevige wandeling haalt die stijfheid er wel weer uit.”


  Fluitend en zingend stappen de kabouters op. De reizigers verlaten snel de grote weg en slaan een bospad in. Deze streek kennen zij op hun duimpje. In het sprookjesbos hebben Wipneus en Pim al heel wat voetstappen liggen. Zonder aarzelen wordt de juiste richting gekozen.


  Het tweetal zal een goede twintig minuten hebben gelopen, als zij in de verte een klok vijf keer horen slaan. „Dat geluid komt van de toren van ons paleis,” merkt Wipneus op. „Wij kunnen niet zo ver meer van huis zijn.”


  „Dat klopt,” geeft Pim toe. „Ik zie in de verte het paleis al tussen de bomen liggen. Ik ben benieuwd, of jouw vader ons zo gauw verwacht. Hier, neem het platenboek alvast van mij over. Jij moet het natuurlijk aanbieden!”


  „Dat komt in orde,” lacht het prinsje.
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  Kabouter Salvo blaast drie keer op de trompet.


  



  Nauwelijks heeft schildwacht Spinazie de twee reizigers opgemerkt, of er wordt drie keer op een trompet geblazen. Dat doet kabouter Salvo. Iedereen weet nu, dat er iets bijzonders aan de hand is. Van alle kanten komen de bewoners van het kabouterpaleis toelopen. De meesten hebben hun daagse pakje nog aan. Zij komen recht van hun werk.


  Ook koning Goedhart laat niet lang op zich wachten. Samen met zijn trouwe ministers Feli en Soeki loopt hij door de poort naar buiten. Direct daarachter volgen Langspeelplaat en de hofschrijver, kabouter Sjors. Deze laatste heeft al papier en een balpen in zijn hand. Sjors heeft als voornaamste taak, dat alle belangrijke dingen worden opgeschreven.


  De schildwacht zorgt ervoor, dat de weg voor de twee vrienden wordt vrijgemaakt. Dat valt nog niet mee, want iedereen wil zo dicht mogelijk bij het prinsje en zijn vriendje staan. De kabouters weten, dat er na een reis altijd veel te vertellen is. En niemand wil een woord missen.


  Nadat koning Goedhart zijn zoon en Pim een hand heeft gegeven, steekt hij zijn hand omhoog. Aanstonds wordt het stil en Wipneus krijgt een teken, dat hij het eerst iets mag zeggen.


  „Beste vader en alle andere kabouters, Pim en ik zijn blij weer heelhuids thuis te zijn. Onze opdracht is vervuld en door de praatolie van tovenaar Barondo kan Beugeltje nu weer praten. Namens de president en alle bewoners van de Kleiberg mag ik u een prachtig platenboek aanbieden als dank voor de hulp. Graag zullen wij straks ons hele reisverhaal vertellen. Voorlopig hartelijk dank voor de ontvangst. Daar hadden wij niet op gerekend!”


  De koning krijgt het mooie boekwerk en bladert er even in. Dan steekt Goedhart het omhoog, zodat iedereen de kleurige kaft kan bewonderen. Er wordt geklapt en gejuicht, totdat de vorst van Kabouterland zelf iets wil gaan zeggen.


  Daar klinkt zijn stem: „Beste Wipneus en Pim, ik begrijp, dat jullie verbaasd zijn over deze ontvangst. Maar de postduif en de radiozender ’Over en Weer’ hebben ervoor gezorgd, dat wij van te voren al het een en ander wisten. Langspeelplaat heeft goed geluisterd en de berichten aanstonds doorgegeven. Er is natuurlijk nog heel wat meer te vertellen. Ik stel daarom voor, dat jullie dat strakjes na het avondeten doen. Om zeven uur is iedereen welkom in onze grote zaal!”
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  Wipneus en Pim gaan vertellen.


  



  Ruim voor de afgesproken tijd is er geen stoeltje meer onbezet. Bijna driehonderd kabouters willen graag het verhaal van de twee reizigers horen. Als de torenklok zeven maal heeft geslagen, roept Goedhart: „Je kunt beginnen, jongens!”


  Het prinsje en zijn vriendje gaan op een stoel staan en om de beurt vertellen zij over alles, wat zij hebben meegemaakt. Het is doodstil in de zaal en je kunt een speld horen vallen. Ondertussen zit kabouter Sjors te schrijven, te schrijven, te schrijven; het ene vel na het andere. Straks zal hij wel pijn in zijn vingers hebben.


  Het is al over tienen, als iedereen tevreden naar bed gaat. Koning Goedhart, omdat hij iemand heeft kunnen helpen. Wipneus en Pim, omdat zij weer een reisje hebben mogen maken. De andere kabouters, omdat zij eindelijk iets weten van de Kleiberg, waar velen met inzet aan het werk zijn. En tot slot de hofschrijver Sjors. Zijn verhaal wordt nu overal gelezen en dat betekent, dat zijn moeite niet voor niets is geweest.


  De auteurs


  



  De eerste zes boekjes werden geschreven door Broeder Bruno van der Made, lid van de congregatie van de Broeders van de Onbevlekte Ontvangenis van Maria (officieel Congregatio Fratrum Immaculatae Conceptionis Beatae Mariae Virginis) in het stadsdeel Wijck in Maastricht.


  



  In totaal zijn er vijf auteurs geweest van de Wipneus en Pim-boeken, elk onder een ietwat verschillend pseudoniem waarbij de tweede letter de naam van de auteur vertegenwoordigde:


  



   B. van Wijckmade - Broeder Bruno, Bruno van der Made (Leonardus Marie Engelbertus van der Made) (6 boekjes)


   B.J. van Wijckmade - Broeder Jozefus, Sjef Haenen (Josephus Antonius Haenen) (8 boekjes)


   B.W. van Wijckmade - Broeder Wichard, Willie van der Looij (Wilhelmus Adrianus van der Looij) (3 boekjes)


   B.A. van Wijckmade - Broeder Alfried, Hein Fest (Hendrikus Johannes Fest) (3 boekjes)


   B.G. van Wijckmade - Broeder Gregorio, Ed Pieters (Edward Antoon Marie Pieters) (17 boekjes in de periode van 1967 tot en met 1985)


  



  Het pseudoniem 'A.B. van Wijckmade' staat voor Alle Broeders en is een alternatief pseudoniem voor Broeder Gregorio.


  



  Bron: Wikipedia


  



  De serie


  



  Het eerste Wipneus en Pim boek werd geschreven in 1948, het laatste in 1985. De serie wordt uitgegeven door Uitgeverij Schenk uit Maastricht. De boekjes op A5 formaat zijn gedrukt met een karakteristieke vette schreefletter.


  



  Er zijn in totaal 40 boekjes verschenen, waarvan deel 38 een herschreven versie is van deel 1 en deel 39 een herschreven versie van deel 5.


  



   01 Prins Wipneus en zijn vriendje, 1948


   02 Wipneus en Pim gaan op reis, 1949


   03 Wipneus en Pim bij de rovers, 1950


   04 Wipneus en Pim op Muggeneiland, 1951


   05 Waar is Prins Wipneus?, 1952


   06 Wipneus en Pim bij Snuffelbaard, 1953


   07 Wipneus en Pim bij de Knuppelmannetjes, 1954


   08 Wipneus en Pim op speurtocht, 1955


   09 Wipneus, Pim en Bonkeltje, 1956


   10 Wipneus, Pim en de oude paraplu, 1957


   11 Wipneus, Pim en de zeven prinsessen, 1958


   12 Wipneus, Pim en het Plaagmannetje, 1959


   13 Wipneus, Pim en het circus, 1960


   14 Wipneus, Pim en Prinses Platina, 1961


   15 Wipneus, Pim en de Wonderauto, 1962


   16 Wipneus en Pim op vakantie, 1963


   17 Wipneus en Pim en de Zonneparel, 1964


   18 Wipneus, Pim en het Groot-raadselboek, 1965


   19 Wipneus, Pim en de toverfluit, 1966


   20 Wipneus, Pim en Tum-Tum, 1967


   21 Wipneus en Pim halen gouddraad, 1968


   22 Wipneus, Pim en de gestolen kroon, 1969


   23 Wipneus en Pim helpen Dokter Knippeling, 1970


   24 Wipneus en Pim bij de Trappertjes, 1971


   25 Prins Wipneus en Pim vieren groot feest, 1971


   26 Wipneus en Pim in de zilveren raket, 1972


   27 Wipneus en Pim zoeken Klepel-Tinus, 1973


   28 Wipneus en Pim op stap met Kroko, 1974


   29 Wipneus, Pim en de wensput, 1975


   30 Wipneus en Pim vinden een tuitkannetje, 1976


   31 Wipneus, Pim en de vliegende stoel, 1977


   32 Wipneus, Pim en de blauwe jorel, 1977


   33 Wipneus en Pim vangen drie sneeuwspoken, 1979


   34 Wipneus en Pim naar de Flinten, 1980


   35 Wipneus en Pim op de Kleiberg, 1981


   36 Wipneus, Pim en malle Trollo, 1982


   37 Wipneus en Pim redden oude Rigobert, 1983


   38 Prins Wipneus en zijn vriendje Pim, 1984


   39 Waar is Prins Wipneus gebleven?, 1984


   40 Prins Wipneus wordt koning, 1985


  



  Bron: Wikipedia

OEBPS/Images/main-11.jpg





OEBPS/Images/main-10.jpg





OEBPS/Images/main-13.jpg





OEBPS/Images/main-12.jpg





OEBPS/Images/main-15.jpg





OEBPS/Images/main-14.jpg





OEBPS/Images/main-20.jpg





OEBPS/Images/main-17.jpg





OEBPS/Images/main-16.jpg





OEBPS/Images/main-19.jpg





OEBPS/Images/main-18.jpg





OEBPS/Images/main-2.jpg





OEBPS/Images/main-1.jpg





OEBPS/Images/main-4.jpg





OEBPS/Images/main-3.jpg





OEBPS/Images/main-6.jpg





OEBPS/Images/main-5.jpg





OEBPS/Images/main-8.jpg
e A
WA A
‘,:n-\*d@‘%:
\; TR S

P






OEBPS/Images/main-7.jpg





OEBPS/Images/main-9.jpg





